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Wireless keyboard HKB-W11
+ Connection Type: Dual wireless
(2.4GHz + BT 5.1)

Switch Type: Scissor foot and silicone
switches

* Number of Keys: 113 + Key lllumination: Yes
* Key Lifespan: 10 million presses « Compatibility: Windows, macOS, iOS,
« Battery: Built-in 1600 mAh Li-Polymer Android
+ Charging Cable: 1 m PVC cable + Dimensions: 407 x 119 x 19 mm
+ Design: Splash-proof * Weight: 556 + 10 g
« Backlight: RGB with 7 colours * Material: ABS plastic
Package contents Connection
Keyboard 1. Connect the keyboard to a power source using a charging cable

and wait for it to fully charge, checking the charging indicator.

2. Connect USB receiver to computer, namely free USB port. Driver
not required.

2.4G mode: Press the 2.4G button one time and plug in the USB
receiver to device, keyboard will be connected within 3-5 sec.

BT mode: Press BT1/BT2 one time, then hold the BT1/ BT2 button for
3 seconds until the blue LED flashing, find the pairing name (Canyon
HKB-W11/ CANYON HKB-W11) on the device and connect it.

USB receiver
Charging cable

User manual

BOS

Bezi¢na tastatura HKB-W11

Vrsta veze: Dual wireless

(2.4GHz + BT 5.1)

Broj kljuceva: 113

Kljuéni Zivotni vijek: 10 miliona presa
Baterija: Ugradeni 1600 mAh Li-Polymer
Kabl za punjenje: 1 m PVC kabl

Dizajn: Otporan na prskanje
Pozadinsko osvjetljenje: RGB sa 7 boja

Tip prekidaca: Makazasta stopala i
silikonski prekidaci

Osvetljenje tastera: Da
Kompatibilnost: Windows, macOS, iOS,
Android

Dimenzije: 407 x 119 x 19 mm

Tezina: 556 £ 10 g

Materijal: ABS plastika

Sadrzaj paketa Veza

Tastatura 1. PoveZite tastaturu na izvor napajanja pomocu kabla za punjenje i
sacekajte da se potpuno napuni, provjeravajuci indikator punjenja.

2. Povezite USB prijemnik sa racunarom, odnosno slobodnim USB
portom. Vozag nije potreban.

2.4G nacin rada: Pritisnite dugme 2.4G jednom i prikljucite USB
prijemnik na uredaj, tastatura ¢e biti povezana u roku od 3-5 sekundi.
BT nacin rada: Pritisnite BT1/BT2 jednom, zatim drzite dugme BT1/
BT2 3 sekunde dok plava LED lampica ne treperi, pronadite naziv

za uparivanje (Canyon HKB-W11 / CANYON HKB-W11) na uredaju

i poveZite ga.

USB prijemnik
Kabl za punjenje

Uputstvo za
upotrebu

BUL

BeaxwnuHa knasmatypa HKB-W11

+ Tun Ha cBbp3BaHe: [1BoiiHa GeaxknyHa .
Bpb3ka (2,4 GHz + BT 5.1)

Bpoii knaBuwu: 113

Knio4oBa NpoALMKUTENHOCT Ha XUBOTa:
10 MunuoHa npecun

Batepus: BrpageH Li-Polymer 1600 mAh
Ka6en 3a 3apexnaaHe: 1 M PVC kaben
AuzaiH: YCTONYMB Ha NPbCKU

Moaceetka: RGB cbe 7 upsaTa

Tun npeskniouBaTen: HoxuueH kpak
CUMMKOHOBY MpeBKIioYBaTeNit
OcBeTneHue Ha kniova: [la
CuemecTumocT: Windows, macOS, iOS,
Android

Pa3mepu: 407 x 119 x 19 Mmm

Terno: 556 + 10 g

Matepman: ABS nnactmaca

ChabpxaHue
Ha ra Bpb3ka
Knasuatypa 1. CBbpXeTe KnaBuaTypara KbM U3TOUHUK Ha 3axpaHBaHe C NoMoLLTa Ha

KkaBen 3a 3apex/aaHe 1 avakaite Aa ce 3ape/in HaMbIHO, KaTo NPoBEpUTE
VHAMKaTOpa 3a 3apexiaHe.

2. Cebpxete USB npremHika KbM KOMMIOTBPA, @ UMEHHO kKbM cBoGoaeH USB
nopt. He ce nancksa sogay.

Pexum 2.4G: HatucHeTe efjHokpaTHO GyToHa 2.4G v Bknioyete USB npuemhu-
Ka KbM YCTPOWCTBOTO, knaBuatyparta Lie 6b/e cBbp3aHa B pamkuTe Ha 3-5 cek.
Pexum BT: HatucHeTe egHokpatHo 6ytoHa BT1/BT2, cnep koeTo 3aapbxTe
6yToHa BT1/ BT2 3a 3 cekyHau, JOKATO MUra CMHUST CBETOANO/, HaMepeTe
nmero 3a casosiaHe (Canyon HKB-W11 / Canyon HKB-W11) Ha ycTpoiicTBOTO
¥ 10 CBBPXKETE.

USB npuemHuk
Kaben 3a
3apexaaHe
PbkoBoACTBO 3a
notpebutens

CES

Bezdratova klavesnice HKB-W11

« Typ pfipojeni: Dualni bezdratové pfipojeni  * Typ spinage: Nuzkova patka a silikonové

(2,4 GHz + BT 5.1) spinace
« Pocet klici: 113 « Osvétleni kli¢e: Ano
* Kli€ova zivotnost: 10 miliont vytisk( + Kompatibilita: Windows, macOS, iOS,
+ Baterie: Vestavény Li-Polymer 1600 mAh Android

+ Nabijeci kabel: 1 m PVC kabelu
+ Design: Odolnost proti stfikajici vodé
« Podsviceni: RGB se 7 barvami

Rozméry: 407 x 119 x 19 mm
Hmotnost: 556 + 10 g
Material: Plast ABS

Obsah baleni Pfipojeni
Klavesnice 1. Pfipojte klavesnici ke zdroji napajeni pomoci nabijeciho kabelu a
Prijimac USB potkejte, az se piné nabije, a zkontrolujte indikator nabijent.
2. Pripojte pfijima¢ USB k pocitaci, konkrétné k volnému portu USB.
Nabijeci kabel

Ridi& neni nutny.

Rezim 2.4G: Jednou stisknéte tlacitko 2.4G a pfipojte pfijimac USB k
zarizeni, kladvesnice se pfipoji béhem 3-5 sekund.

Rezim BT: Jednou stisknéte tlacitko BT1/BT2, poté podrzte tlacitko
BT1/BT2 po dobu 3 sekund, dokud nezacne blikat modra LED
dioda, najdéte na zafizeni nazev pro parovani (Canyon HKB-W11 /
CANYON HKB-W11) a pfipojte jej.

UzZivatelska prirucka

DEU

Kabellose Tastatur HKB-W11
Verbindungstyp: Doppelt drahtlos
(2,4GHz + BT 5.1)

Anzahl der Tasten: 113
Schliissel Lebensspanne: 10 Mil. Pressen  «
Batterie: Eingebauter 1600 mAh Li-Polymer
Ladekabel: 1 m PVC-Kabel

Design: Spritzwassergeschiitzt
Hintergrundbeleuchtung: RGB mit 7 Farben

Schalter Typ: Scherenfull und
Silikonschalter

Beleuchtung der Tasten: Ja
Kompatibilitat: Windows, macOS, iOS,
Android

Abmessungen: 407 x 119 x 19 mm
Gewicht: 556 + 10 g

Material: ABS-Kunststoff

Verbindung

Inhalt der
Ver L

Tastatur 1. SchlieRen Sie das Keyboard mit einem Ladekabel an eine Stromquelle
an und warten Sie, bis es vollstandig aufgeladen ist, indem Sie die

USB-Empfénger Ladeanzeige Uberpriifen.

Ladekabel 2. SchlieRen Sie den USB-Empféanger an den Computer an, und zwar an
einen freien USB-Anschluss. Fahrer nicht erforderlich.
Benutzerhandbuch | 2.4G-Modus: Driicken Sie die 2.4G-Taste einmal und schlieRen Sie den

USB-Empfanger an das Gerét an. Die Tastatur wird innerhalb von 3-5
Sekunden verbunden.

BT-Modus: Driicken Sie BT1/BT2 einmal, halten Sie dann die Taste
BT1/BT2 3 Sekunden lang gedriickt, bis die blaue LED blinkt, suchen
Sie den Pairing-Namen (Canyon HKB-W11 / CANYON HKB-W11) auf
dem Gerét und verbinden Sie es.
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AcuUpparo TANKTpoAdylo HKB-W11

* Tomog oUvdeong: AITAr acUppaTtn
o0vdeon (2.4GHz + BT 5.1)

Ap18pég TARKTPWY: 113

Aidpkeia {wig: 10 ekatoppUpia TPECEG
Mrrarapia: Evowpatwpévo Li-Polymer
1600 mAh

KaAwdio @épTiong: kaAwdio PVC 1 m
Zxe810016G: AVOEKTIKO OTIG TITOINIEG

OmioBopwTiopég: RGB pe 7 xpwuata
Totog SiakéTrTn: Mo6d Yakidiol kal
SIOKOTITEG OIAIKOVNG

Dwriopég TARKTPwWV: Nai

ZupBarérra: Windows, macOS, iOS, Android
AiaoTdoeig: 407 x 119 x 19 mm

Bdpog: 556 + 10 g

YAiké: MAaoTiké ABS

Mepiexdépevo

ouokeuaoiag Zovdeon

MANKTPOAGYIO 1. ZuvdEoTe TO TTANKTPOASYIO O€ pia TIyr) PEUUATOG XPNOIUOTIOIDVTAG
. £va KaAWwdIo QOPTIONG Kal TIEPIPEVETE VA QOPTIOEI TIARPWG, EAEyXOVTag
Aéxmg USB v évBeIgn PopTIoNG.
KaAwdio opriong | 2. ZuvdEoTe 1o déktn USB oTov utodoyioTr, dnAadr otnv eAelbepn Bopa
) ) USB. Aev amaiteital 0dnydg.
EyxeIpidio Xprions | Asiroupyia 2.4G: MatrioTe To koupTr 2.4G pia 9opd Kal GUVBEDTE TO

&éktn USB oTn ouokeur, To TTANKTPoAGYIo Ba ouvdebei péoa oe 3-5
OEUTEPOAETTTAL

Acrroupyia BT: MatrioTe 10 koupTri BT1/BT2 pia gopd Kal, 0Tn OUVEXEIQ,
KPATAOTE TIaTNUéVO To KoupTri BT1/ BT2 yia 3 deutepOAETITA HEXPI VO
avaBooBroel n utrAe Auxvia LED, Bpeite T0 dvopa Zelgng (Canyon
HKB-W11/ CANYON HKB-W11) 0T OUOKEUN Kal GUVBEDTE TO.
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Traadita klaviatuur HKB-W11

« Uhenduse tiiiip: Kahekordne traadita
thendus (2,4 GHz + BT 5.1)

¢ Vétmete arv: 113

* Votme eluea: 10 miljonit pressi

* Aku: Sisseehitatud 1600 mAh Li-Polymer

« Laadimiskaabel: 1 m PVC-kaabel

 Disain: Pritsmekindel

Taustavalgus: RGB 7 varviga

Liiliti thitip: Kaarjalg ja silikoonist Iilitid
Votmete valgustamine: Jah

Uhilduvus: Windows, macOS, iOS, Android
M&dtmed: 407 x 119 x 19 mm

Kaal: 556 + 10 g

Materjal: ABS plastik

Pakendi sisu Uhendus

Klaviatuur 1. Uhendage klaviatuur laadimiskaabli abil vooluallikaga ja oodake,

. kuni klaviatuur on taielikult laetud, kontrollides laadimisindikaatorit.
USB-vastuvétja N
| aadimiskaabel 2_. Uhengage USB-vastuvétja arvutiga, nimelt vaba USB-port. Juhti
ei ole vaja.
Kasutusjuhend 2.4G-reziim: Vajutage (ks kord 2.4G nuppu ja Uhendage USB-

vastuvotja seadmesse, klaviatuur ihendatakse 3-5 sekundi jooksul.

BT-reziim: Vajutage tiks kord nuppu BT1/BT2, seejarel hoidke
nuppu BT1/ BT2 3 sekundit all, kuni sinine LED vilgub, leidke
seadme paaritusnimi (Canyon HKB-W11 / CANYON HKB-W11) ja
Uhendage see.

Package contents

Saving the USB receiver | Charging

Connecting the USB receiver

2.4G and BT connection

Some functions imay not work on MAC OS:

G ]
ELEIEES (L)

Multimedia function keys:
Ensure that you have switched to the corresponding system MAC/Android/Win

Independent power switch/-

=

Charging pon\.

Switches:

Troubleshooting

Pair with 2.4G wireless device

System switch:
After connected 3 devices, you can click button MAC/Android/Win to switches to accordingly
system, and you can better match and apply the multimedia buttons.

Multimedijalni funkcijski tasteri:
Uvjerite se da ste se prebacili na odgovarajuci sistem MAC/Android/Win

" : Android/ " itchi i
Key Win Function Function o . Switching between operating systems|
Mac Pair with BT device Ne1 (Mac/Android/Win)
FN+F1 | Brightlit — F1 Brightlit — Pair with BT device Ne2
FN+F2 | Brightlit+ F2 Brightlit + mode:
FN+F3 | Multitasking window F3 Multitasking window [FN+ScrLK [Backlit on/off [FN+M2 |7 colors monochrome mode |
FN+F4 | Browser F4 Browser/Back to top desk [FN+M1_ [Mixed color streamer mode [FN+M3  |Key flash mode |
FN+F5 My computer F5 Back to top-desk/My computer Description of LED:
FN+F6 | Search F6 Search LED Function
FN+F7 | Previous F7 Previous Blue light: L1 light off means the numeric keys are locked, L1 light on means
L1 unlocked to enter numbers.
FN+F8 | P /pl F8 P. /pl
auselpay auselpay Blue light: 2.4G connection indicator light
FN+F9 | Next F9 Next Blue light: L2 light off means capital letters are locked, L2 light on to release the
FN+F10 | Mute F10 Mute L2 lock to input capital letters.
- EN+F11 | Volume — F11 Volume — Blue !lght: BT1 cor.lnecno.n indicator light i i
Red light: L3 Red light blinking means the voltage is too low, red light on when
FN+F12 | Volume + F12 Volume + L3 |charging, red light off when full

Blue light: BT2 connection indicator light

After connected with 3 different devices, click button of 2.4G/BT1/BT2 can be switches between
3 devices.

Prekidaci:

Problem Solution

Keyboard 1. Low battery power. Charge the keyboard with the charging cable.

doesn’t work

2. Remove the device from the system and install it again.

If the actions from the above list do not contribute to problem solving, please contact the support
team at CANYON site canyon.eu/user-help-desk

SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully and follow all instructions before using this product.
1. Do not expose the device to excessive moisture, water or dust. Do not install
in rooms with high humidity and dust level.
2. Do not expose the device to heat: do not place it close to heating appliances,
and do not expose it to direct sun rays.
3. The product shall be connected to the power supply source of the type
indicated in the operation manual only.
4. Never spray liquid cleaning detergents. Clean the device with a cloth only.

WARNING
The device housing shall not be removed. Any attempt to perform an unauthorized device repair is
not recommended and will void the warranty.

According to local regulations, your product and/or its battery must be disposed of separately from
household waste. When this product has reached the end of its service life, take it to a recycling
facility designated by local authorities.

Rjesavanje problema

Uparite sa 2.4G bezi¢nim uredajem

Sistemski prekidac:
Nakon povezivanja 3 uredaja, moZete kliknuti na dugme MAC/Android/Win da biste se prebacili
na odgovarajuéi sistem, a moZete bolje uskladiti i primijeniti multimedijske tipke.

: . Android/ . ivanie i ivnil

Dugme | Win Funkcija Mac Funkcija Uparite sa BT uredajem Ne1 :g:i‘iv(aw"llai ;f\?:i?d?\fvei;?tuvnuh
- FN+F1 | Osvetljenost ekrana — F1 Osvetljenost ekrana — Uparite sa BT uredajem Ne2

FN+F2 Osvetljenost ekrana+ F2 Osvetljenost ekrana+ Nagin rada pozadinskog osvjetljenja:

FN+F3 | Prozor za viSe zadataka F3 Prozor za viSe zadataka \ FN+ScrLK \ Pozadinsko osvetljenje ukl./iskl. \ FN+M2 \7 boja monohromatskog reZzima \

FN+F4 | Browser F4 Pretrazivat/Nazad na vrh stola [FN+M1_ |RezZim strimera mjeSovitih boja_ |[FN+M3 __ |Rezim blica tastera |

FN+F5 | Moj kompjuter F5 Povratak na gornji sto/Moj Opis LED dioda:

racunar
FN+F6 | Trazi F6 Trazi LED Funkcija
FN+F7 | Prethodno F7 Prethodno Plavo svjetlo: L1 lampica isklju¢ena znaci da su numericki tasteri zaklju¢ani, L1
- — L1 lampica upaljena znadi otklju¢ana za unos brojeva.

FN+F8 Pauza/reprodukcija F8 Pauza/reprodukcija Plavo svjetlo: Lampica indikatora 2.4G veze

FN+F9 | Slede¢i F9 Sledeci Plavo svjetlo: Lampica L2 iskljudena znaci da su velika slova zaklju¢ana, L2

FN+F10 | Mute F10 Mute L2 lampica je ukljuéena da otpusti zaklju¢avanje za unos velikih slova.

EN+F11 | Vol =7 Vol Plavo svjetlo: BT1 indikatorska lampica veze

olumen = olumen - Crveno svjetlo: L3Crveno svjetlo koje treperi znaci da je napon prenizak, crveno

FN+F12 | Volumen + F12 Volumen + L3 |svietlo upalieno prilikom punjenja, crveno svjetlo iskljugeno kada je puno

Plavo svjetlo: Lampica indikatora BT2 veze

Nakon povezivanja sa 3 razli¢ita uredaja, klikom na dugme 2.4G/BT1/BT2 mozete se prebacivati
izmedu 3 uredaja.

Problem Rjesenje
Tastatura 1. Niska snaga baterije. Za testiranje umetnite nove baterije navedenog tipa.
ne radi 2. Uklonite uredaj iz sistema i ponovo ga instalirajte.

Ukoliko navedene upute s gornjeg popisa ne doprinose rjeSavanju problema, kontaktirajte
CANYON tim za podrsku na canyon.eu/user-help-desk.

SIGURNOSNE UPUTSTVA
Pazljivo progitajte i slijedite sva uputstva prije koriStenja ovog proizvoda.
1. Ne izlaZite uredaj prekomjernoj vlazi, vodi ili prasini. Ne postavljati u prostorije
sa visokom vlazno$¢u i prasinom.
2. Ne izlazite uredaj toplini: ne postavijajte ga blizu uredaja za grijanje i ne
izlaZite ga direktnim suncevim zracima.
3. Proizvod mora biti prikljuéen samo na izvor napajanja tipa koji je naznacen
U uputstvu za upotrebu.
4. Nikada nemojte prskati tecne deterdZente za ciséenje. Uredaj Gistite iskljucivo krpom.

UPOZORENJE
Kuéiste uredaja se ne smije skidati. Svaki poku$aj neovlastene popravke uredaja se ne
preporucuje i poni$tava garanciju.

y 3a MynT MpeBknioyBaTenu: Orer Ha n
P ce, 4e cme rp: Ha CbOI cucmema MAC/Android/Win o6 P
CebpasaHe ¢ 2.4G 6e3kN4HO ycTp. pobnem elieHne
" Androi
ByToH Win DyHKUMA I\slla?: df DyHKUMA CabpaaHe ¢ BT ycTpoiictao Net SDEBKJ'IDOHBBH/S Memy/\(;\'/-!epa”m“”“ 1. Cnabo saxpaHBaHe Ha 6aTepusTa. 3a Aa TecTeate, noctaseTe Hosu 6a-
nctemu (Mac/Android/Win) Knasnatypata He TEpUN OT NOCOYEHUS TUN.
FN+F1 | SpkocT Ha ekpaHa — F1 SpKOCT Ha ekpaHa — CebpasaHe ¢ BT yctporicteo Ne2 pabotu . o
NeF2 |8 2 4 2. i3BajjeTe yCTPOICTBOTO OT CUCTEMATA 1 0 MHCTANNpaiiTe OTHOBO.
+ PKOCT Ha ekpaHa + PKOCT Ha ekpaHa + Pexum Ha nonceeTka: ;
EN+F3 | [PO30pew 3a mHorosa- F3 MposopeL| 3a MHOro3aaaduHa AKO [1e/ICTBUSITA OT FOPHUS CTIMCBK HE [OMPUHECAT 3a peluaBaHe Ha npobrema, Mossi, CBbPXeTe ce
[padHa pa6ota pa6ora \FN+ScrLK ‘BKJ‘I./IASKJ'I. Ha nogceeTkata \FN+M2 \7 LBSiTA MOHOXPOMEH PEXNM ‘ C ekuna 3a noaapbxka Ha caitta CANYON canyon.eu/user-help-desk.
+ 7 +|
FN+F4 | Bpaysep Fa Eggyz‘;pé?{g&;ﬂ.{:rie KbM ropHaTa [FN+M1 | Pexuim Ha cumecen Leten crpnimbp | FN+M3 [Kniouos pexum Ha ceetkasuuara | MHCTPYKLMM 3A BE3OMACHOCT
: TpoyeTeTe BHAMATESNHO 1 CMIa3BaiiTe BCULKW MHCTPYKLMIK, NPEAV Aa U3nonasare
OB6paTHO KbM ropHaTa YacT Ha Onucanue Ha LED: P PyKUWM, Npeav f
FN+F5 MosT komMnioTbp F5 TO3U NPOAYKT.
61OPOTO/MOAT KOMMIOTHP LED DyHKUMA " "
y! 1. He u3naraiite ycTpoi cTBOTO Ha NpekoMepHa Briara, Boa uiu npax. He uh-
FN+F6 | Tupcere F6 Topcere CuHs cBeTnMHa: VakniodeHara ceetTnuHa L1 o3Haqasa, Ye u1chposuTe KnasuLum ca 3a- CTanupariTe B MOMELLEHIS! C BUCOKA BIAKHOCT 1 3aNPALLEHOCT.
FN+F7 | Mpepnuwna F7 Mpeavwxa L1 KIIo4eHy, a ceeTeluaTa ceeTnnHa L1 o3Hauasa, Ye ca OTKII0YeHV 3a BbBexXaaHe Ha umdpm. 2. He nanaraiiTe ycTPOMCTBOTO Ha TONMMHA: He ro nocTasaiiTe B 6n13ocT Ao oTo-
FN+F8 | Maysa/vrpa F8 Maysa/vrpa CuHA cBeTnMHa: nHaNKaTop 3a 2.4G Bpbaka NAUTENHU YPeam v He ro u3naraiTe Ha NPeku CITbHYEBU MTbYU.
FN+F9 | Cnengauja F9 Cr CuHs cBeTnnHa: VsknioyeHa cBeTrmHa L2 o3Hauasa, Ye rmaBHuTe Gykeu ca 3akmiode- 3. MpoaykTbT Tpsibea Aa ce CBbP3BA CaMO KbM W3TOYHWMK Ha 3axpaHBaHe OT Tuna, MoCouYeH B
L2 HW, CBETHaTa cBeTnHa L2 ocBoGoXaaBa 3aknio4YBaHeTo, 3a Aa BbBEAETE MMaBHU Byksu. .
FN+F10 | 3arnywasaHe Ha 3Byka F10 BarnylasaHe Ha 3Byka " At A A il PBKOBOACTBOTO 32 eKCTNoaTaums o o
CuHs ceeTnnHa: ViankaTop 3a Bpbaka BT1 4. Hukora He npbCKaiiTe TeYHU nodncTeaw npenapartit. Mo4YncTBaiiTe YCTPOMCTBOTO CaMmo C
FN+F11 | Obem — F11 Obem — YepeeHa cBeTnuHa: L34epseHara cBeTNMHA MuUra, 03HavaBa, Ye HanpekeHWeTo e Kbpna.
FN+F12 | OBem + F12 Obem + TBLPAE HICKO, YepPBEHaTa CBETIMHA CBETY, KOraTo Ce 3apeaa, YepBeHaTa CBETNMHa He

MpeBknioyBaTen Ha cucTemara:

Cnep kaTo cBbpXeTe 3 yCTPoiicTBa, MOXeTe Aa LipakHeTe Bbpxy 6yToHa MAC/Android/Win, 3a
Aa npemuHeTe KbM CbOTBETHATa CUCTeMa, N MOXeTe [ia CbyeTaeTe n Npunoxure MyJ'ITI/IMeI:lIAVI-
HuTe GyTOHN.

Multimedialni funkéni klavesy:
Ujistéte se, Ze jste pfepnuli na odpovidajici systém MAC/Android/Win

L3 CBETW, KOraTo € MbfHa

Cuns cBeTnMHa: VHavkaTop 3a Bpb3ka BT2

Cned kamo ce cebpxeme ¢ 3 pasnuqHu ycmpolicmea, KukHeme ebpxy 6ymona 2.4G/BT1/BT2,
3a da np mexdy 3 y« licmea.

Prepinace:

NPEOYNPEXOEHUE
KopnycbT Ha yCTPOMCTBOTO He TpsibBa Aa ce AeMOHTMPa. Bceku onuT 3a U3BbPLIBAHE HA HEOTO-
pY3MpaH PEMOHT Ha YCTPOICTBOTO He Ce NPEenopbyBsa 1 BOAW [0 NPeKpaTsBaHe Ha rapaHumsiTa.

Reseni problému

Parovani s bezdratovym zafizenim 2.4G|

Prepinac systému:
Po pfipojeni 3 zafizeni muzete kliknutim na tlacitko MAC/Android/Win pfepnout na odpovidajici
systém a muzete lépe pfizpusobit a pouzit multimedialni tladitka.

Multimedia-Funktionstasten:
Stellen Sie sicher, dass Sie auf das entsprechende System MAC/Android/Win umgeschaltet haben

Android/

< " Android/ Fepinani i &nimi &
Tlagitko | Win Funkce Funkce Arovani tizeni PR | Prepinani mezi operacnimi systémy
Mac Parovani se zafizenim BT Ne1 (Mac/Android/Win)
- FN+F1 Jas obrazovky — F1 Jas obrazovky — Parovani se zafizenim BT Ne2 m
m FN+F2 | Jas obrazovky + F2 Jas obrazovky + Rezim P
p H
FN+F3 | Okno multitaskingu F3 Okno multitaskingu \FN+ScrLK \Zapnuti/vypnuti podsviceni \FN+M2 \ 7 barev monochromaticky rezim \
FN+F4 | Prohlized F4 Prohlize&/Zpét na horni stiil [FN+M1__ |Rezim smigeného barevného streameru | FN+M3 | Kli¢ovy zableskovy rezim |
FN+F5 | Muj pocitad F5 Zpét na horni stil/Mij pocitad Popis LED:
FN+F6 | Vyhledavani F6 Vyhledavani LED Funkce
FN+F7 Predchozi F7 Predchozi Modré svétlo: Zhasnuta kontrolka L1 znamena, Ze jsou numerické klavesy
EN+F8 Pauzalpfehravani 8 Pauzalpfehravani L1 uzam?eny,' rozsvicena kon}rollfa IT1 znamena, Ze jsou odeméeny pro zadavani Sisel.
Modré svétlo: kontrolka pfipojeni 2.4G
FN+F9 | Dalsi F9 Dalsi Modré svétlo: Zhasnuta kontrolka L2 znamena, Ze velka pismena jsou uzaméena,
FN+F10 | Ztlumit F10 Ztlumit L2 rozsvicend kontrolka L2 slouZi k uvolnéni zdmku pro zadévani velkych pismen.
FN+F11 | Objem— 1 Objem — I\!Iodre s’vetl?: Kontrol&avprlpjmem I?T1 _ _ _
- - Cervené svétlo: L3 Blikani cerveného svétla znamena, Ze napéti je prilis nizké,
FN+F12 | Objem + F12 Objem + L3 Gervené svétlo sviti pri nabijeni, dervené svétlo nesviti, kdyZ je piné

Modré svétlo: Kontrolka piipojeni BT2

Po pripojeni 3 riiznych zafizeni Ize kliknutim na tlacitko 2.4G/BT1/BT2 prepinat mezi 3
zafizenimi.

Schalter:

Problém Reseni
) . 1. Nizky stav nabiti baterie. Chcete-li provést test, vioZte nové baterie
Klavesnice ureného typu.
nefunguje L L ) o )
2. Vyjméte zafizeni ze systému a znovu jej nainstalujte.

Pokud akce z vy$e uvedeného seznamu nepfispéji k vyfe$eni problému, obratte se na tym podpory
na strankdch CANYON canyon.eu/user-help-desk

BEZPECNOSTNI POKYNY
Pred pouzitim tohoto vyrobku si pozorné prectéte vSechny pokyny a dodrzuijte je.
1. Nevystavujte zafizeni nadmérné vihkosti, vodé nebo prachu. Neinstalujte v
mistnostech s vysokou vlhkosti a prasnosti.
2. Nevystavujte pfistroj teplu: neumistujte jej do blizkosti topnych zafizeni a
nevystavuijte jej pfimym slunecnim paprskim.
3. Vyrobek musi byt pfipojen pouze ke zdroji napajeni typu uvedeného v ndvodu
k obsluze.
4. Nikdy nestfikejte tekuté Cistici prostfedky. Pristroj Cistéte pouze hadfikem.

VAROVANI
Kryt zafizeni nesmi byt odstranén. Jakykoli pokus o neautorizovanou opravu zafizeni se
nedoporucuje a vede ke ztraté zaruky.

Fehlersuche

Kopplung mit einem 2.4G Wireless-Gerat )
Umschalten zwischen

Problem Lésung

1. Niedriger Batteriestand. Legen Sie zum Testen neue Batterien des
Die Tastatur angegebenen Typs ein.

funkdioniert nicht 2. Entfernen Sie das Gerat aus dem System und installieren Sie es erneut.

Sollten die MaRnahmen aus der obigen Liste nicht zur Problemlésung beitragen, wenden Sie sich
bitte an das Support-Team der CANYON-site canyon.eu/user-help-desk.

SICHERHEITSHINWEISE
Lesen Sie die Anweisungen sorgféltig durch und befolgen Sie sie, bevor Sie

I dieses Produkt verwenden.
1. Setzen Sie das Gerét nicht UberméaRiger Feuchtigkeit, Wasser oder Staub
L] aus. Nicht in R&umen mit hoher Luftfeuchtigkeit und Staubbelastung aufstellen.

Systemschalter:

Nachdem Sie 3 Gerate angeschlossen haben, kdnnen Sie auf die Schaltflache MAC/Android/
Win klicken, um zum entsprechenden System zu wechseln, und Sie kénnen die Multimediatasten
besser anpassen und anwenden.

MARKTPA AEITOUPYIWV TTOAUPETWYV:
BeBaiweeire o éxere peraBei ato avrioroixo ovornua MAC/Android/Win

Knopf Win Funktion Funktion
P Mac Mit BT-Gerat koppeln Net Betriebssystemen
@B | Fn+F1 | Bidschimbelligkeit — F1 Bildschirmhelligkeit — - - (Mac/Android/Win)
- 5 — " 5 — Mit BT-Gerat koppeln Ne2
FN+F2 Bildschirmhelligkeit + F2 Bildschirmhelligkeit +
FN+F3 | Multitasking-Fenster F3 Multitasking-Fenster Modus Hintergrundbeleuchtung:
EN+F4 | Browser Fa Browser/Back to top desk [FN+ScrLK [Hintergrundbeleuchtung ein/aus [FN+M2[7 Farben monochromer Modus |
FN+M1 Streamer-Modus fiir gemischte Farben | FN+M3 | Tasten-Blitzmodus
FN+F5 | Mein Computer F5 Curuck zu Schreibtisch/Mein ‘ ‘ | | |
omputer B i der LED:
g H
FN+F6 | Suche F6 Suche
LED Funktion
FN+F7 | Vorheri F7 Vorheri
orherige orherige Blaues Licht: L1 leuchtet nicht, d.h. die Zifferntasten sind gesperrt, L1 leuchtet,
FN+F8 | Pause/Abspielen F8 Pause/Abspielen L1 d.h. die Eingabe von Zahlen ist nicht gesperrt.
FN+F9 | Nachste F9 Nachste Blaues Licht: 2.4G-Verbindungsanzeigeleuchte
Blaues Licht: L2 leuchtet nicht, d.h. GroRbuchstaben sind gesperrt, L2 leuchtet, um
FN+F10 | Stummschalten F10 Stummschalten L2 die Sperre aufzuheben und GroRbuchstaben einzugeben.
FN+F11 | Volumen — F11 Volumen — Blaues Licht: Kontrollleuchte fiir BT 1-Verbindung
FN+F12 | Volumen + F12 Volumen + Rotes Licht: L3 Rotes Licht blinkt, wenn die Spannung zu niedrig ist, rotes Licht

L3 leuchtet beim Laden, rotes Licht erlischt, wenn der Akku voll ist

Blaues Licht: BT2-Verbindungsanzeigeleuchte

Nach der Verbindung mit 3 verschiedenen Geréten kénnen Sie mit der Taste 2.4G/BT1/BT2
zwischen den 3 Geréten wechseln.

AlokOTTTEG:

2. Setzen Sie das Gerat nicht der Hitze aus: Stellen Sie es nicht in der Nahe von
Heizgeraten auf, und setzen Sie es nicht der direkten Sonneneinstrahlung aus.
3. Das Produkt darf nur an die in der Betriebsanleitung angegebene Stromquelle angeschlossen
werden.

4. Spriihen Sie niemals fliissige Reinigungsmittel. Reinigen Sie das Geréat nur mit einem Tuch.

WARNUNG
Das Gehause des Geréts darf nicht entfernt werden. Jeder Versuch, eine nicht autorisierte Reparatur
des Geréts durchzufiihren, wird nicht empfohlen und fiihrt zum Erléschen der Garantie.

AvTigeTwTTion TPORANUATWY

AIaKOTITNG CUCTANATOG:

A@oU ouvdEoeTe 3 OUOKEUEG, PTTOPEITE va KAveTe KAIK 0To koupTri MAC/Android/Win yia va
HeTaBeiTe 0TO avTioTOIXO GUCTNUA KAl PUTTOPEITE VO TAIPIGEETE Kal va eQappooETE KAAUTEPA Ta
KOUPTTIG TIOAUPECWV.

Veenduge, et olete liilitunud vastavasse stisteemi MAC/Android/Win

L3 KOKKIVO QWG avapPéVo KaTd Tn popTion, KOKKIVO Qwg aBnaTd drav eival yepdro

MrrAe Qwg: EvOeikTIKr) Auxvia ouvdeong BT2

A@oU ouvSebEei e 3 DIAYOPETIKES CUTKEVES, TO KOUUTTT KAIK Tou 2.4G/BT1/BT2 prropei va kavel
evarhayég peradl Twv 3 UTKEUWV.

Llitid:

- Zuvduaopog Pe acUppaTn oUoKeUR 2.4G , ) MpéRANua Auon
Kouptri|  Win Aeitoupyia Anﬁrmd/ Aertoupyia EvaMayn perago P - - - . )
ac 20Zeugn pe ouokeuri BT Net AEITOUPYIKWV GUOTAHATWY 1. XapnAr 10x0¢ pmrarapiag. Na SoKiur, TOTIOBETACTE VEES pTTaTapieg Tou
FN+F1 | dwreivotnta 086vng — F1 DwrevétnTa 086VNG — Zeot BT Ne2 (Mac/Android/Win) To TANKTPOASYIO kaBopiopévou TUTIOoU.
€08 PE OUOKEU o i . P, . . .
EN+F2 | dwrevémTa 0ovng + F2  |owrevomta odovng + nH n Bev Aermoupyel 2. AQQIpEGTE T GUOKEUN OTT6 T0 GUGTNHA KAl EYKATAOTAGTE TV £aVA.
FN+F3 | MapdBupo TIOMATTAGWY £pYa0IiV F3  |Mapadupo TOAMATTAGV EpYacitv Aeitoupyia omrioBiou gwTiopou:
3 = < - = o = Edav o1 mopamdvw evépyeieg dev oupgBalouv oty eTriducn Tou TIPoBARpaTog, TrapakaAoUpe

5 5 Mpdypapua TepIynong / \FN+ScrLK \tl)u)'ncuog He @ovTo on/off \ FN+M2 \ Hovoxpwpn AgiIToupyia 7 XpwUATwY \ P PYEIEG H

FN+F4 | Mpoypaupa epiynong F4 4 N . . »
- Eg:g—;gg$2 glgv‘;g%lggﬂlo \FN+M1 ‘/\EITOUpVI'C[ LIKTOU EYXPWHOU streamer\ EN+M3 ‘ AeiToupyia @Aag TARKTPWY ‘ ETTKOIVWVIAOTE PE TNV opdda utrooTApIgng g Canyon: canyon.eu/user-help-desk.

FN+F5 | O urohoyiaTiig pou F5 | Gmohoyiotc pou Nepiypo@i Tou LED: OAHFIEZ AZOAAEIAE
FN+F6 |Avalitnon F6 Avalntnon . AIaBaoTe TIPOOEKTIKG Kal aKOAOUBAOTE OAEG TIG OBNYIEG TIPIV XPNOIHOTIOINCETE
FN+F7 |Mponyoupevo F7 MponyoUuevo LED Aeiroupyia ' auté 1o npqi‘év. . . o - .

- - - - M1rAe @wg: H Auxvia L1 oBnoTr onuaivel 611 Ta apiBunTika TARKTPA ival KAEIBwUEva, H 1. Mnv EfeETUE N ouokeun UE'U"EPBD'NK"] Uypacia, vepo f okovn. Mnv v
FN+F8 | Mavon/maixvidi F8 | Mavon/maixvidi L1 n Auyvia L1 avappévn onuaivel 6T eivai EEKAEIBWEVA yia TNV EI0aYWYF apIBPWY. EYKABIOTATE GE XWPOUS HE UYNAR UYPAGIQ Kal OKOVN. i i
FN+F9 | Emopevo F9 Emépevo MTrAE QWG EVBEIKTIKI AUXVia 00VBEaNC 2.4G 2. Mr]v' EKQ,ETETE TN OuoKeur] O€ Ba'ppomwf unv v 19170621915 KOVTd o€

N " MAe @ug: H Auyvia L2 oBnoTr onuaivel 61 Ta kepahaia ypdpuara ival KAedwiéva, n Auxvia OUOKeUES BEpLavang ki pnv TV exBETere oe Geao NAIaKS gu.
FN+F10 | Ziyaon F10 |Ziyaon il ; . N o o 3. To TpoidV TTPETTEI VO CUVBEETAI VO WE TNV TN TPOYOBOCiag ToU TUTIOU TTOU QVAPEPETAI OTO
L2 L2 avappévn yia va atreAeuBepwbei n KAEISapIA yia TNV ei0aywyr KEQUAQIWY YPapHETwy. EYXEIDIBIO AETOUPYIAS
+ _ - " - pr— .
FN+F11 | Oyxog F11_|Oyxog MrrAe Qug: Evdeikrikr Auyvia obvdeong BT1 4. MoTé unv wekadete uypd KaBApIOTIKG. XPNOIUOTIOIOTE HOVO OTEYVE TTavId yia Tov KaBapiopd
FN+F12 | Oykog + F12 |Oykog + Kokkivo @wg: L3 Kokkivo guwg Trou avaBooBrivel onuaiver 6T n 1aon eival ToAD xapnAn, TNG OUOKEUNA.

MPOEIAOMNO'THZH
To mepiBAnpa TnG ouokeurg dev TIPETTEl va  agaipeital.  OTroIadATIoTe TTPOCTIABEI [N
£E0UCI0B0TNUEVNG ETTIOKEURG TNG CUOKEURG DEV OUVIOTATAI KOl AKUPWVEI TV £yyUnon.

Veaotsing

Paaritamine 2.4G traadita seadmega

Siisteemi liiliti:
Parast 3 seadme ihendamist saate klopsata nuppu MAC/Android/Win, et lilituda vastavalt
stisteemile, ja saate paremini sobitada ja rakendada multimeedianuppe.

i i Android/ i Uleminek
Win Funktsioon Funktsioon
Mac Paaritamine BT-seadmega Ne1 operatsioonisiisteemide vahel
FN+F1 | Ekraani heledus — F1 Ekraani heledus — Uhend p— N2 - (Mac/Android/Win)
endage BT-seadmega Ne: V

FN+F2 | Ekraani heledus + F2 Ekraani heledus + 9 9
FN+F3 | Multitasking aken F3 | Multitasking aken Taustavalgustusreziim:

Brauser/Tagasi lilemisele \FN+ScrLK \Taustavalgus!us sisse/vélja \FN+M2 \ 7 varvi monokroomne reZiim \
FN+F4 | Brauser F4 OIg

toclauale [FN+M1_|Segavarviline striimeri reziim [FN+M3 |Key flash reziim |

i i Tagasi ulemise tddlaua/Minu
FN+F5 | Minu arvuti F5 | okt juurde LED-i kirjeldus:
FN+F6 | Otsi F6 | Otsi LED Funktsioon
FN+F7 | Eelmine F7 Eelmine Sinine valgus: L1 tuli valja lilitatud tdhendab, et numbriklahvid on lukustatud, L1 tuli
EN+F8 | Paus/mangimine = Paus/mangimine L1 pdlema liilitatud tdhendab, et numbrite sisestamiseks on lukustamata.
— 9 —— 9 Sinine valgus: 2.4G ihenduse mérgutuli
FN+F9 | Jérgmine F9 | Jargmine Sinine valgus: L2 tuli valja lulitatud tahendab, et suurtahed on lukustatud, L2 tuli
FN+F10 | Mute F10 Mute L2 sisse, et vabastada lukustus suurtéhtede sisestamiseks.
EN+F11| Maht — F11 Maht — Sinine valgus: BT1 iihenduse mérgutuli
Punane tuli: L3 Punase tule vilkumine tédhendab, et pinge on liiga madal, punane tuli

FN+F12| Maht + F12 Maht + L3 pdleb laadimise ajal, punane tuli kustub, kui see on téis

Sinine valgus: BT2 iihenduse mérgutuli

Pérast 3 erineva seadmega (ihendamist saab 2.4G/BT1/BT2 nuppu vajutades vahetada 3
seadme vahel.

Probleem Lahendus

1. Madal aku véimsus. Testimiseks sisestage uued, kindlaksmaaratud
tlilipi patareid.
2. Eemaldage seade siisteemist ja paigaldage see uuesti.

Klaviatuur ei to6ta

Kui Ulaltoodud loetelus toodud tegevused ei aita probleemi lahendamisele kaasa, votke palun
ihendust CANYONi tugimeeskonnaga aadressil canyon.eu/user-help-desk.

OHUTUSJUHISED
Enne toote kasutamist lugege hoolikalt 1abi ja jargige koiki juhiseid.
1. Arge pange seadet kokku liigse niiskuse, vee véi tolmuga. Arge paigaldage
korge niiskuse ja tolmuga ruumidesse.
2. Arge pange seadet kuumuse kétte: drge asetage seda kiitteseadmete
lahedusse ja arge pange seda otsese paikesekiirguse kétte.
3. Toode tuleb ihendada ainult kasutusjuhendis naidatud tiipi toiteallikaga.
4. Arge kunagi pihustage vedelaid puhastusvahendeid. Puhastage seadet ainult lapiga.

HOIATUS
Seadme korpust ei tohi eemaldada. Igasugune katse teostada seadme omavolilist remonti ei ole
soovitatav ja muudab garantii kehtetuks.

F RA de i imédia : Interrupteurs : Dépannage
Assurez-vous d'étre passé au systéeme correspondant MAC/Android/Win =
Androidl Jumelage avec un appareil sans fil 2.4G ’ . Probléme
Clavier sans fil HKB-W11 Bouton| Win Fonction "M;%' Fonction - Passer»d un s){steme Le clavier ne 1. La batterie est faible. Pour tester, insérez des piles neuves du type spécifié.
« Type de connexion : Double sans fil « Type d'interrupteur : Pieds de ciseaux et EEB FN+F1 | Luminosité de I'écran — F1 Luminosité de I'écran — Jumelage avec un appareil BT Nef ?J:s}z::z‘:g&mii\;"e fonctionne pas | 2. Retirez I'appareil du systéme et réinstallez-le.
(2.4GHz + BT 5.1) interrupteurs en silicone FN+F2 | Luminosité de I'écran + F2 Luminosité de 'écran + Jumelage avec un appareil BT Ne2 Si les actions de la liste ci-dessus ne permettent pas de résoudre le probléme, veuillez contacter
+ Nombre de touches : 113 « Eclairage des touches : Oui I'équipe d'assistance sur le site CANYON canyon.eu/user-help-desk.
+ Durée de vie de laclé : 10 mil. de presses  « Compatibilité : Windows, macOS, iOS, FN+F3 | Fenétre multitache F3 Fenétre multitache Mode de rétroéclairage : CONSIGNES DE SECURITE
« Batterie : Li-Polymer 1600 mAh intégré Android N . - Lisez attentivement et suivez toutes les instructions avant d'utiliser ce produit.
+ Cable de chargement : cable PVCde 1 m  + Dimensions : 407 x 119 x 19 mm FN+F4 | Navigateur F4 Navigateur/Back to top desk \FN+ScrLK \Retro-eclalrage onfoff - ‘FN+M2 ‘ 7 couleurs mode monochrome ‘ 1. N'exposez pas I'appareil & une humidité excessive, a I'eau ou a la poussiere.
« Conception : Résistant aux éclaboussures  * Poids : 556 + 10 g FN+F5 | Mon ordinateur F5 | Retour au top-desk/Mon ordinateur [FN+M1_ [Mode streamer couleur mixte [FN+M3 | Mode de flash des touches | I Ne pas installer dans des piéces ou 'humidité et la poussiere sont élevées.
* Rétro-éclairage : RGB avec 7 couleurs * Matériau : Plastique ABS ot . 2. Ne pas exposer l'appareil & la chaleur : ne pas le placer a proximité d'appareils
9 i FN+F6 | Recherche F6 | Recherche Description de la LED : - de chauffage et ne pas l'exposer aux rayons directs du soleil.
Contenu de Connexion FN+F7 | Précédent F7 Précédent LED Fonction Q.d.Le prgduitldoit étrel?nrnlgcts a la source dt'alimentation électrique du type
I'emballage P " et Sian o indiqué dans le manuel d'utilisation uniquement.
- 9 — - ——— — FN+F8 | Pause/lecture F8 Pause/lecture Lumne‘re' bleue : Le voyant L1 e'te!nt §!gn|ﬁe que I,esf 1ouche§ numenqqes son? i 4. Ne jamais pulvériser de détergents liquides. Nettoyez I'appareil avec un chiffon uniquement.
Clavier 1. Connectez le clavier a une source d'alimentation a l'aide d'un cable de L1 verrouillées, le voyant L1 allumé signifie que la saisie de chiffres est déverrouillée. AVERTISSEMENT
Récepteur recharge et attendez qu'il soit complétement chargé, en vérifiant lindicateur FN+F9 | Suivant F9 Suivant Lumiére bleue : Témoin de connexion 2.4G Le boitier de I'appareil ne doit pas étre enlevé. Toute tentative de réparation non autorisée de I'appareil
useB de charge. . S et N FN+F10| Muet F10 Muet Lumiére bleue : Le voyant L2 éteint signifie que les majuscules sont verrouillées, le est déconseillée et annulera la garantie.
Cable d 2. Connectez le receplteur USB a l'ordinateur, c'est-a-dire & un port USB ENeF11 ] Vol 1 vor L2 |voyantL2 allumé permet de déverrouiller la saisie des majuscules. Date de fabrication : (voir sur 'emballage). Fabriqué en Chine.
C:ar;‘e;em IIILEI);ZeL; ?Gn-d::t::rer;isr:elj?os}:zsflsesigﬁion 2.4G et branchez e récepteur olume — olume — Lumiére bleue : Témoin de connexion BT1 Fabricant : ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Chypre,
P ; 5 dar 5 FN+F12| Volume + F12 | Volume + Feu rouge : L3 Le voyant rouge clignote lorsque la tension est trop faible, le voyant +48732080077, e-maﬂ: info@asbis.com, as_blsAcom . o
M: | d USB sur 'appareil, le clavier sera connecté dans les 3 & 5 secondes. 5 Stei i i Selon la réglementation locale, votre produit et/ou sa batterie doivent étre éliminés séparément des
anuel de Mode BT : Appuyez une fois sur BT1/BT2, puis maintenez le bouton BT1/ N L3  |rouge estallumé lors de la charge, le voyant rouge est éteint lorsque la batterie est pleine : g ’ P - : cp
I'utilisateur i Y . o ’ . Commutateur de systéme : Lumiére bl < Témoin d ion BT2 déchets ménagers. Lorsque ce produit a atteint la fin de sa vie utile, apportez-le a un centre de
BT2 pendant 3 secondes jusqu'a ce que la LED bleue clignote, recherchez prés avoir connecté 3 appareils, vous pouvez cliquer sur le bouton MAC/Android/Win pour umiere bleue : Temoin de connexion recyclage désigné par les autorités locales.
:.e nom d'appariement (Canyon HKB-W11/ CANYON HKB-W11) sur basculer vers le systéme correspondant, et vous pouvez mieux correspondre et appliquer les Aprés avoir connecté 3 appareils différents, le bouton de 2.4G/BT1/BT2 peut étre commuté entre Si vous avez des questions, veuillez nous envoyer un courriel & support@canyon.eu ou discuter
‘appareil et connectez-le. boutons multimédias. les 3 appareils avec nous sur canyon.eu/user-help-desk avant d'apporter votre appareil au magasin.

HUN

Multimédia funkciobillentyik:
Gy6z6djén meg rola, hogy a megfelel6 rendszerre valtott MAC/Android/Win

Kapcsolok:

Hibaelharitas

Pérositas 2.4G vezeték nélkili eszkézzel

S AL R o i i6 Android/ i6
Vezeték nélkiili billentyiizet HKB-W11 Gomb | Win Funkcié Mac Funkcié Parositas BT kesziilekkel Ne1 Operéaciés rendszerek kozotti
* Csatlakozas tipusa: Kettds vezeték nélkili : RGB 7 szinnel FN+F1 | Képerny6 fényeré — F1 Képerny6 fényeré — - valtas (Mac/Android/Win)
(2,4 GHz + BT 5.1) + Kapcsolé tipusa: Oll6 lab és szilikon kapcsolok . P - . P . Parositas BT készlilékkel Ne2 m
+ Kulcsok szama: 113 + Kulcsvilagits: Igen FN+F2 | Képernyo fényerd + F2 Képernyé fényers +
* Kulcs élettartam: 10 millié nyomégép + Kompatibilitas: Windows, macOS, iOS, FN+F3 | Multitasking ablak F3 Multitasking ablak Hattérvilagitasi mod:
+ Akkumuldtor: Beepitett 1600 mah Li- Android FN+F4 | Bongészo Fa | Bongész6/Back to top desk FN+ScrLK |Hatiérvilagitas be/ki FN+M2]7 szind monokrém moéd
Polymer * Meéretek: 407 x 119 x 19 mm
« Téltékabel: 1 m PVC kabel . Suly: 55610 g FN+F5 | A szamitogépem F5 | Vissza a top-desk/szamitogépemhez [FN+M1__ [Vegyes szind streamer méd [FN+M3 [ Kulosvillantas dzemmod |
* Tervezés: Froccsenésallo * Anyag: ABS mianyag EN+F6 | Keresés F6 Keresés A LED leirasa:
A csomag Kapcsolat FN+F7 | El6z6 F7 | El6z6 LED Funkcio
tartalma FN+F8 | Szinetjatszas F8 Sziineljatszas Kék fény: Az L1 fénye kikapcsolva azt jelenti, hogy a numerikus billentyiik zarolva
Billenty(izet 1. Csatlakoztassa a billentyiizetet egy toltékabel segitségével egy ) ) L1 vannak, az L1 fénye bekapcsolva azt jelenti, hogy a szdmok beirasara feloldva.
UsB éramforra:'shoz, és varja meg, amig teljesen feltoltédik, ellendrizze a FN+F9 | Kovetkez6 F9 Kovetkezd Kék fény: 2.4G kapcsolat jelzéfénye
vevéegység téltésjelzot. . | o FN+F10 | Mute F10 Mute Kék fény: Az L2 lampa kikapcsolt allapotban azt jelenti, hogy a nagybetiik zarolva
o 2. Csatlakoztassa az USB-vevSegységet a szamitogéphez, nevezetesen a - " L2 |vannak, az L2 lampa bekapcsolva feloldja a zérolast a nagybetiik beviteléhez.
Toltokabel szabad USB-porthoz. Sof6ér nem sziikséges. [ FN+F11 | Térfogat — F11 Térfogat — Kék fény: BT1 csatlakozas jelz6fénye
e 2.4G ilizemméd: Nyomja meg egyszer a 2.4G gombot, és csatlakoztassa az n . . ~ — n ~ - — . _ —
::lz?:;nzxﬂm USB-vevét a késziilékhez, a billentylizet 3-5 masodpercen beliil csatlakozik. FN+F12| Térfogat + F12 Térfogat + P!ros I’ampe: '73 A plr_o's f’eny V,'IIOQE,SE agt ]ele_ml, hOQY_ a'feszults“eg'tul alacsony, a
BT iizemméd: Nyomja meg egyszer a BT1/BT2 gombot, majd tartsa Rendszerkapcsolo: L3 piros fény téltéskor vilagit, a. plrQs fény kialszik, ha a téltés megtortént
Lenyomva a BT1/,BTZl'gombm’f(géSOdpiﬁ'gx\:;ﬂg/%k‘?\wgﬁ;&ggwﬂ) Miutan csatlakoztatott 3 eszkozt, akkor kattintson a MAC/Android/Win gombra, hogy a megfelelé Kk fény: BT2 csatlakozas jelz6fénye
eresse meg a parositas nevet (Lanyon - - a rendszerre valtson, és jobban illeszkedjen és alkalmazza a multimédias gombokat. iuté i16nbéz6 5 i Altani
készililéken, és csatlakoztassa azt. I ) g i;}({aﬁl; “?( ;(;Elj?:bozo eszkozzel csatlakozott, a 2.4G/BT1/BT2 gombra kattintva lehet valtani a 3

Probléma Megoldas

. . 1. Alacsony akkumulator toltottség. A teszteléshez helyezzen be Uj, a
Abillentylizet nem | megadott tipusu elemeket.
2. Tavolitsa el az eszkozt a rendszerbdl, és telepitse Ujra.

Ha a fenti listan szerepl6 intézkedések nem segitenek a probléma megoldasaban, kérjik, forduljon
a CANYON ugyfélszolgalatahoz a canyon.eu/user-help-desk cimen.

BIZTONSAGI UTASITASOK
A termék haszndlata el6tt olvassa el figyelmesen és kovesse az Osszes
utasitast.
1. Ne tegye ki a késziiléket tulzott nedvességnek, viznek vagy pornak. Ne
telepitse magas paratartalmu és poros helyiségekben.
2. Ne tegye ki a késziiléket hének: ne helyezze fiitéberendezések kdzelébe, és
ne tegye ki kdzvetlen napsugarzasnak.
3. Aterméket csak a kezelési Utmutatdban megadott tipust dramforrashoz szabad csatlakoztatni.
4. Soha ne permetezzen folyékony tisztitdszereket. A késziiléket csak ronggyal tisztitsa.

FIGYELMEZTETES
A készillékhaz nem tavolithaté el. A készillék jogosulatlan javitasara iranyuld barmilyen kisérlet
nem ajanlott, és a garancia érvényét veszti.
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AKaynbIKTapabl Kok

Macene Wewwim

1. TemeH Gatapes kyaTbl. Tekcepy YLiH kepceTinreH Typaeri xaHa 6ata-

MepHetakta peanapabl canbiHbi3.

KYMbIC icTemengi

2. KypbinfblHbI XyHe[eH Lbifapbin, kainTa OpHaTbIHbI3.

Xorapblnarbl Tisimaeri spekeTTep MaceneHi wellyre kemektecnece, CANYON caiiTbiHaarbl konpay
KepceTy TobbiHa xabapnacbiHpl3 canyon.eu/user-help-desk.

KAYINCI3AIK HYCKAYIAPbI
Byn eHiMAi KonaaHap anfbiHaa MyKUSIT OKbiM LWbIFbIHBI3 XeHEe 6apnblk Hyckay-
napabl OpbIHAAHNI3.
1. KypbinfblHbl WamafaH TeiC biflFanfa, Cyra HEMeCe LaHfFa ylblpaTnaHsi3.
blnFangeineIfel MEH WaHs! Xorapel GenMenepre opHaTyra Gonmanel.
2. KypbinfbiHbl Kbl3bpyFa KON GepMEHi3: OHbI XKbIMbITY KypbiNFblnapbiHa XakslH
KOMMaHbI3 KaHe KYH CaymneciHiH Tikeneii TycyiHe xon GepmeH;s.

3. BHiM Tek naianaHy HyckaymbiFblHIa KOPCETINTEH TYPAETi KyaT ke3iHe KOCkINybl Kepek.

4. EwkalaH CyiblK Tasanarbilll Xyfbill 3aTTap/ibl WallnaHel3. KypeinfbiHel Tek WwyGepekneH Ta-

KAZ Mynbt hyHKLY KommyTtartopnap:
Calikec MAC/Android/Win xyi 3Fa K83 i3iHi3
. A droidl i 2.4G CbIMCbI3 KypPbIfFbICbIMEH XYNTaHbI3 .
CbiMcbI3 nepHeTtakta HKB-W11 Tyime | Win PyHKUMA nML?:I PyHkuns OnepauuAneIk xyiiensp
. N o Ne1 BT KypbinfbiCbIMEH XynTaHbl3 apacblHaa aybicy
* Kocbineim Typi: Koc cbimMcbia (2,4 Ty * KommyTatop Typi: Kaiilbl TabaHbl xeHe FN+F1 | OkpaH xapbIKTbifbl — F1 OKpaH XKapbIKTbIFbl — (Mac/Android/Win)
+BT5.1) CUIMKOH KOCKbILLTapbl L VA (No2 BT KypbinFbICbIMEH XynTaHbi3 W‘N
+ KinTrep canbi: 113 + Heriari apbiKranasipy: Vo FN+F2 | OkpaH XapbIKTbifbl + F2 OKpaH XapbIKTbifbl +
* Herisri KbI3meT Mep3imi: 10 munnnoH npecc  * Yinecimainik: Windows, macOS, iOS, FN+F3 | Ken Tancbipmarisi Tepese F3 Ken Tancbipmant! Tepese ApTKbI XapblK pexumi:
« bBarapes: KipicTipinren 1600 MAu Li-nonuvep Android N - -
+ 3apsiaray kabeni: 1 m MBX kabens + @nwewmaepi: 407 x 119 x 19 mu FN+F4 | bpaysep F4 Bpay3ep/xoraprbl XyMbIC YCTENiHe opary| \::+3I<;rLK \:pmhl )Kapbl!ﬂTaHlJ.bIPy Kocy/elipy \::+mz \ I7_I-rv<:'r| MOHOXpOMAb! pgmmm \
* [Ousann: Wawelpatyra Tesimai * Canmarbl: 556 + 10 T FN+F5 | MeHiH komnbtoTepim F5 YKorapsbl ycTen/MeHiH komnbioTepim ‘ + ‘ panac TyCTI afblHABIK PEXUM ‘ +| 3\ lepHe XapKbln pexumi \
* ApTKbl XapbIK: 7 TycTi RGB * Matepuan: ABS nnacTuk FN+F6 | lagey F6 laaey LED cunattamachbl:
Maket BaiinaHbic FN+F7 | AnpbiHfbl F7 AnpbiHFb LED DyHKUUA
Ma3MyHb! . = . = Kek xapbIK: L1 wambl ewwipyni caHaslk nepHenepaid KynbintanfanbiH Gingipeai, L1
n n FN+F8 | KigipTy/onHaTy F8 KigipTy/onHaty N . M
MepHetakTa 1. MepHeTakTaHbl 3apsiaTay kabeni apkbinbl kyaT KesiHe KOCbIHbI3 XeHe L1 Lambl KOCynbl CaHAapAbl eHridy YLLiH KynbinTaH 6ocaTbinfFaHbiH Gingipeai.
USB Kabbin- 3apsaTay UHAVKATOPbIH TEKCEepe OTbIPbIM, OHbIH TOMbIK 3apsAATanyblH KyTiHi3. FN+F9 | Keneci F9 Keneci Kek xapbiK: 2.4G KOCHINbIMbIHbIH MHAMKATOP LiaMbi
narbiw 2. U?B pecvBepiH KOMMbIOTEpre KOChIHbI3, aTan anTkaHga 6oc USB noptsl. FN+F10 | [lbiBbICTbI oLuipy F10 [bIBLICTHI eLipy Kek xapbik: L2 wambl ewipyni 6ac apinTepaiH KynbinTanfaHeiH 6ingipeai, L2 6ac
aiiBep KakeT emec. i i eHri i i .
Sapsaray [paiisep K; )K T em ) o ) EN+F11| Korom — M Komom — L2 opinTepai eHriy yiH KyneinTel 6ocaTy yuliH xaHaak.
abeni 2.4G pexumi: 2.4G TyiimeciH Gip pet 6ackin, USB pecvBepiH KypbinfbiFa Kek xapblik: BT1 KOCbINbIMbIHbIH MHAUKATOP LLaMbl
3 KOCbIHbI3, NepHeTaKTa 3-5 cekyHa ilWiHae Kocbinaab!. FN+F12| Kenem + F12 | Kenem + Kbi3bin wam: L3Kpi3bin WwamHbIH KbibIibiKTaybl KepHEyZiH ToiM TOMEH ekeHiH 6inaip-
Naiinananyws! | BT pewumi: BT1/BT2 Tyimecit 6ip peT GachiHbi3, ConaH Keiii Kok xapbik N L3 eqi, 3apsaaTay KesiHae Kbi3bl Wam xaHbin Typ, an Tonblk 6onraHaa Kbiabin Wwam eweai.
HYCKaynblifbl [Avodbl XbinbinbikTaraHwa BT1/BT2 TyimeciH 3 cekyHA ycTan TypbiHbI3, gKvne KOCKBILLIBI: . . . i+ MAC/Android/Wi ~ irik 6 Kek xapblik: BT2 KOChIbIMbIHBIK MHAMKATOP LWambl
KYPBITFBIAAH KYNTACTLIPY aTbiH (Canyon HKB-W11 / CANYON HKB-WA11) KYPBIFbI KOCHITFAHHEH KEMiH CaMKeC Xyiiere aybicy YLLiH | ndroid/Win Tyiimewirix 6acyra
Taybin, OHbI KOCHIHbI3. Gonazel xaHe MynsTUMeanansIk TyiMenepai xakcelpak cankecTeHzipyre XoHe Konaaxyra Gonaabl. 3 mypni KypbinFbira KockinFanHaH KediiH 2.4G/BT1/BT2 mytimewieiH 6acy apkbinibl 3 Kypbinfbl

apackiHOa aybicyra 60r1adkl.

ECKEPTY
KypebinFbl KopnycbiH anbin Tactayra Gonmaiasl. PykcaT eTinMereH KypbinfblHbl XeHaeyre ke ken-
reH opeKeT YCbIHbINMManbl XeHe KeninaikTi xapamcbi3 eteqi.

==
Switching between operating
systems (MAC/Android/Win)
L1 L2 L3 1
[ & / l
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All other products names and trademarks are property of their respective owners
Smérnice 2014/53/EU o shodé radiovych zafizeni. Vice informaci na www.canyon.eu/certificates
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WARRANTY

The warranty period starts from the day of the product purchase from CANYON authorized
SELLER. The date of purchase, is the date specified on your sales receipt or on the waybill.
During the warranty period, repair, replacement or refund for the purchase shall be performed
at the discretion of CANYON. In order to obtain warranty service, the goods must be returned to
the Seller at the place of purchase together with the proof of purchase (receipt or bill of lading). 2
years warranty from the date of purchase by the consumer. The service life is 2 years. Additional
information about the use and warranty is available at canyon.eu/warranty-terms.

Date of manufacture: (see at the package). Made in China.

Manufacturer: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Importer/distributor: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101 Limassol,
Cyprus, asbis.com.

If you have any questions before returning your device to the store, please email us at
support@canyon.eu or you can chat with us at the website canyon.eu/user-help-desk.

GARANCIJA

Garantni rok pocinje te¢i od dana kupovine proizvoda od CANYON ovlastenog PRODAVACA.
Datum kupovine je datum naveden na vaSem racunu ili na tovarnom listu. Tokom garantnog
roka, popravka, zamena ili povrac¢aj novca za kupovinu ¢e se vrsiti prema diskrecionom pravu
CANYON-a. Za ostvarivanje garantnog servisa, roba mora biti vracena Prodavcu na mjestu
kupovine zajedno sa dokazom o kupovini (priznanica ili tovarni list). 3 godine garancije od
datuma kupovine od strane potro$aca. Vek trajanja je 3 godine. Dodatne informacije o upotrebi
i garanciji dostupne su na canyon.eu/warranty-terms.

Datum proizvodnje: (naveden na pakiranju). Proizvedeno u Kini.

Proizvodaé: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus,
+48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Prema lokalnim propisima, va$ proizvod i / ili njegova baterija moraju se odlagati odvojeno od
kuénog otpada. Kada ovaj proizvod istekne svoj radni vijek, odnesite ga u pogon za reciklazu
koji su odredile lokalne vlasti.

Ako imate bilo kakvih pitanja prije nego $to svoj uredaj vratite u trgovinu, posaljite nam e-postu na
support@canyon.eu ili moZete razgovarati s nama na web stranici canyon.eu/user-help-desk.

FAPAHLUMA

apaHLVOHHUAT CPOK 3arioyBa [a Teye OT AeHs Ha 3aKynyBaHe Ha NPOAyKTa OT OTOPU3MpaHNst
MPOLABAY Ha CANYON. [latata Ha nokynkara e gartara, nocodeHa B kacoeara 6enexka unu
B8 ToBapuTenHuuaTa. Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHNS NEPUOL] PEMOHTBT, 3aMsiHaTa UMK Bb3CTaHO-
BSIBAHETO Ha CymaTta 3a rnokyrnkarta ce u3BbpluBat no npeueHka Ha CANYON. 3a ga nonyuun-
Te rapaHLMOHHO 06CnyxKBaHe, CTokuTe TpsiGea Aa 6baaT BbpHaTH Ha Mpojjasaya Ha MACTOTO
Ha MoKynkaTa 3aeIHO C [10ka3aTencTBOTO 3a MOKynka (Kacosa Genexka Unu ToBapuUTenHMLA).
2 roAvHM rapaHuuMs OT AaTtaTa Ha 3akynyBaHe OT noTpeGuTens. CpokbT Ha ekcnnoatauusi e
2 roavHu. [lombrnHuTenHa nHdopmalus 3a ynotpebara 1 rapaHuMsiTa MOXeTe /1a HamepuTe Ha
canyon.eu/warranty-terms.

[ata Ha Npon3BOACTBO: (BUXTE Ha onakoBkata). [ponsseaeHo B Kutaii.

Mpoussoguten: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Ilumacon,
Kunbp, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

CbrnacHo MecTHUTe pa3nopeabu BalMAT NPOAYKT u/munu Herosata Gatepus Tpabsa aa ce uUs-
XBbPNSAT OTAENHO OT GuToBUTE OTNaAbLLUM. Korato T03M NPoayKT AOCTUTHE Kpasi Ha ekcnnoata-
LIMOHHUS CU XUBOT, 3aHEeCeTe ro B CbOpPLXKEHWE 3a pPeLuKknnpaHe, ONpeaeneHo oT MecTHUTe
BnacTu.

MpoaykTbT € B CBLOTBETCTBME C u3ncKaHusTa Ha [dupektuBa 2015/863/EC (or other)
Beuukn  peknapauumn Moxe ga  umaternute ot ye6 cant canyon.bg/sertifikati n/unu
canyon.eu/certificates, Tbpceiku No Moaena Ha yCTPOUCTBOTO.

AKo UMaTe BbNPOCH, NPeaV [1a 3aHeceTe YCTPOUCTBOTO B MarasuHa, NULLETE HY Ha UMeiin agpeca
support@canyon.eu unu B Yat Ha ye6 cTpaHuua canyon.bg/user-help-desk.

ZARUKA

Zarucni doba zacina béZet ode dne zakoupeni vyrobku u autorizovaného prodejce CANYON.
Datum nakupu je datum uvedené na prodejnim dokladu nebo na pfepravnim listu. Béhem
zaruéni doby bude oprava, vyména nebo vraceni penéz za zakoupeny vyrobek provedeno
podle uvazeni spolecnosti CANYON. Pro ziskani zaruéniho servisu musi byt zboZi vraceno
prodavajicimu v misté nakupu spolu s dokladem o nakupu (G¢tenkou nebo nakladnim listem).
zéruka 2 roky od data zakoupeni spotfebitelem. Zivotnost je 2 roky. Dali informace o pouzivani
a zaruce jsou k dispozici na adrese czech.canyon.eu/warranty-term.

Datum vyroby: (viz obal). Vyrobeno v Ciné.

Vyrobce: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Kypr,
+48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Podle mistnich pfedpisti musi byt vas vyrobek a/nebo jeho baterie likvidovany oddélené od
domovniho odpadu. Po skonéeni Zivotnosti tohoto vyrobku jej odevzdejte do recyklacniho
zafizeni uréeného mistnimi Grady.

Pokud mate jakékoli dotazy, napiste nam na adresu support@canyon.eu nebo s nami chatujte
na adrese czech.canyon.euluser-help-desk jesté predtim, nez zafizeni odnesete do prodejny.

GARANTIE

Die Garantiezeit beginnt mit dem Tag des Produktkaufs bei einem von CANYON autorisierten
VERKAUFER. Das Kaufdatum ist das Datum, das auf Ihrem Kaufbeleg oder dem Frachtbrief
angegeben ist. Wahrend der Garantiezeit erfolgt die Reparatur, der Ersatz oder die
Riickerstattung des Kaufpreises nach dem Ermessen von CANYON. Um eine Garantieleistung
zu erhalten, muss die Ware zusammen mit dem Kaufbeleg (Quittung oder Frachtbrief) an den
Verkaufer am Ort des Kaufs zuriickgeschickt werden. 2 Jahre Garantie ab dem Datum des
Kaufs durch den Verbraucher. Die Nutzungsdauer betragt 2 Jahre. Weitere Informationen zur
Nutzung und Garantie finden Sie unter de.canyon.eu/warranty-terms.

Herstellungsdatum: (siehe auf der Verpackung). Hergestellt in China.

Hersteller: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Zypern,
+48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

GemaR den ortlichen Vorschriften muss Ihr Produkt und/oder sein Akku getrennt vom Hausmldill
entsorgt werden. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, fiihren Sie
es einer von den ortlichen Behorden bestimmten Recyclinganlage zu.

Wenn Sie Fragen haben, wir sind froh diese zu beantworten, bevor Sie Ihr Gerat in den Laden
bringen, senden Sie uns bitte eine E-Mail an support@canyon.eu oder chatten Sie mit uns unter
canyon.eu/user-help-desk.

EFTYHZH

H Tepiodog eyyunong gekiva até Tnv nuépa ayopdg Tou TIPoiGVTOg atré Tov £50UaIodOTNHEVO
TwANTR TG Canyon. H nuepopnvia ayopdg eival authy Tou avaypdgertal otnv amodeign
TWANONG 1 oTo deATio aTmooToARG. Katd Tn didpkeia TnG TTEPIGBOU £yyUNoNg, N ETMIOKEUR, N
avTIKaTdoTaon f n €mMOTPOPA XPNUATWY yia TNV ayopd TIPAyHATOTIOIEITaI KATd TNV Kpion
g Canyon. Na va AdBete uTinpeoia eyylnong, Ta ayabd TTPETTEl va €mMOTPAQOUV OTOV
TIWANTA oToV TOTTO ayopdg padi pe TNV amodeign ayopdg (ammodeign f SeATio aTTOOTOANG).
2 xpoévia gyyonon armé Tnv nuepopnvia ayopdg amd Tov karavaAwtr. H Sidpkeia whg eival
2 xpovia. EmAéov TTANpOQOpIEG OXETIKA HE TN XPAON Kal TNV eyyonon eival diabéoiyeg oTo
canyon.eu/warranty-terms.

Hpepounvia kataokeurig: (BA. 0Tn ouokeuaaia). KataokeudoTnke atnyv Kiva.

KataokevaoTiig: ASBISC Enterprises PLC, lametod 1, Ayiog ABavdoiog, 4101, Agpeaog,
Kimpog, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Eigaywyéag: ASBISC HELLAS SINGLE MEMBER SA, EAcuBépiou BeviZéhou 132, Néa lwvia,
14231, EANGSa. TnA.: +30-2102-719-100, www.asbis.gr.

Z0pQwva Je Toug TOTTIKOUG KavoviopoUg, To TIpoiév oag Kai/ff n pIratapia Tou TIPETTEl va
aTmoppiTITovTal EEXWPIOTE aTTd Ta OIKIGKA amoppippara. Otav auté To TTPoidv @Tacel aTo TEAOg
NG Jwrg Tou, TTapaKaAOUUE va TO UETAPEPETE OE Evav XWPO AvVAKUKAWGONG TIOU €XEl OPIOTEl ATTd
TIG TOTTIKEG APXEG.

Edv €xeTe OTIOIEOBATIOTE EPWTATEIG TIPIV ETTICTPEWETE T GUOKEUN OTO KATAOTNUA, TTAPAKAAOUHE
oTeiATe pag email oTo support@canyon.eu 1y JTTOPEiTe va OUVOUIARCETE Jadi pag oTnv 10TooeAida
canyon.eu/user-help-desk.

GARANTSIOON

Garantiiaeg algab alates toote ostmise paevast CANYONi volitatud MUUUJALT. Ostukuupéev
on miitigikviitungil voi saatelehel margitud kuupdev. Garantiiperioodi jooksul toimub ostu
parandamine, asendamine voi tagasimaksmine CANYONi drandgemisel. Garantiiteenuse
saamiseks tuleb kaup koos ostutéendiga (kviitung vdi veokiri) tagastada Miitijale ostukohas.
2-aastane garantii alates tarbija ostukuupéevast. Kasutusaeg on 2 aastat. Lisateave kasutamise
ja garantii kohta on kattesaadav aadressil canyon.eu/warranty-terms.

Valmistamise kuup&ev: (vt pakendil). Valmistatud Hiinas.

Tootja: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Kiipros,
+48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Vastavalt kohalikele eeskirjadele tuleb teie toode ja/voi selle aku kodumajapidamisjaatmetest eraldi
ara visata. Kui selle toote kasutusiga on I6ppenud, viige see kohalike ametiasutuste maaratud
ringlussevotukohti.

Kui teil on kiisimusi, saatke meile e-kirja aadressil support@canyon.eu véi vestle meiega
aadressil canyon.eu/user-help-desk, enne kui te oma seadme kauplusesse viima hakkat.

GARANTIE

La période de garantie commence le jour de I'achat du produit auprés du VENDEUR autorisé
CANYON. La date d'achat est la date indiquée sur votre ticket de caisse ou sur la lettre de
transport. Pendant la période de garantie, la réparation, le remplacement ou le remboursement
de l'achat sera effectué a la discrétion de CANYON. Pour bénéficier du service de garantie,
les marchandises doivent étre renvoyées au vendeur sur le lieu d'achat, accompagnées de
la preuve d'achat (ticket de caisse ou lettre de voiture). 2 ans de garantie a partir de la date
d'achat par le consommateur. La durée de vie est de 2 ans. Des informations supplémentaires
sur l'utilisation et la garantie sont disponibles a I'adresse suivante : canyon.eu/warranty-terms.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

AR
- &

Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

GARANCIA

A jotallasi idészak a terméknek a CANYON hivatalos ELADOTOL torténd megvasarlasanak
napjatol kezdédik. A vasarlas datuma az értékesitési bizonylaton vagy a fuvarlevélen feltiintetett
datum. A jotallasi idészak alatt a CANYON sajat belatasa szerint végzi el a javitast, cserét vagy
a vasarlas aranak visszatéritését. A jotallasi szolgaltatas igénybevételéhez az arut a vasarlas
helyére kell visszakiildeni az Eladonak a vasarlast igazolo bizonylattal (nyugta vagy szallitolevél)
egyltt. 2 év garancia a fogyaszto altali vasarlastol szamitva. Az élettartam 2 év. A hasznalatra és
a garanciara vonatkozé tovabbi informaciok a canyon.eu/warranty-terms weboldalon talalhatok.

Gyartas datuma: (lasd a csomagolason). Kinaban késziilt.

Gyarté: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limadssol, Ciprus,
+48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Ahelyi eléirasoknak megfeleléen a terméket és/vagy annak akkumulatorat a haztartasi hulladéktol
elkiilonitve kell megsemmisiteni. Ha ez a termék elérte élettartamanak végét, vigye el a helyi
hatésagok altal kijelolt Ujrahasznosito létesitménybe.

Ha barmilyen kérdése van, kérjik, kiildjon egy e-mailt a support@canyon.eu e-mail cimre, vagy
irjon rank csevegésben a canyon.eu/user-help-desk weboldalon, mielétt késziilékét a boltba
vinné.
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33036mbo, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
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KEMNAIK

Keninpgik mep3imi CANYON yakineTTi caTylbiCbiHaH ©HiMAI caTbin anfaH kyHHeH Gactanapbl.
CartbIn any KyHi - 6yn cisaid caty TybipTeriHiaae Hemece xykkyxxaTTta kepceTinreH kyH. Keningik
Mepa3iMi iliHAe XeHaey, aybiCTbIpy Hemece caTbin anbiHFaH aklwaHbl kartapy CANYON kanaybl
BonblHLLIA Xy3ere acbipblnaabl. Keningik KeI3MeTiH any yiiH Tayapapl caTbin anyabl pacTanTbiH
KyKatneH (Ty6ipTek Hemece ykkyxat) Gipre caTtbin any opHbiHaa CaTylbifa Kantapy Kaxer.
TyTbIHYLWbI caTbiN anfFaH KyHHeH GacTan 2 xbin keninaik. Kuiamet ety mep3simi - 2 xbin. Main-
[ianaHy xeHe Keninik Typankl KocbiMILa aknaparTel canyon.eu/warranty-terms caiTbiHia
anyra 6onagbl.

©HpaipinreH KyHi: (opamabl kapaHbi3). KpiTaiiaa sxacanfaH.
©Haipywi: ASBISC Enterprises PLC, fnety, 1, Arvoc AdaHacvioc, 4101, Jlumaccon, Kunp,
+48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

XKeprinikTi epexenepre corkec CiafliH OHIMIHi3 XaHe/Hemece OHbIH GaTapesichl TYPMbICTbIK kan-
AblkTapaaH Genek xonbinybl kepek. Byn eHIMHIH KbI3MET eTy Mep3imi askTanfaHHaH KeiiiH OHbl
XeprinikTi Gunik TarabiHAaraH KaiiTa eHaey 3aybiTbiHa anapbiHbI3.

Erep cisge kaHpgaii pa 6ip cypaktap TyblHAaca, KypbinfbiHbI3Abl AykeHre anapmac GypbiH
support@canyon.eu 3MeKTPOHAbIK NoLTackiHa Hemece canyon.eu/user-help-desk caiTbiH-
Aa cenneciwia.
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Bezvadu tastatiira HKB-W11

nospiedumu

Savienojuma veids: Dubultais bezvadu
savienojums (2,4 GHz + BT 5.1)
Atslégu skaits: 113

Galvenais dzives ilgums: 10 miljoni

Akumulators: leblvéts 1600 mAh Li-Polimérs
Uzlades kabelis: 1 m PVC kabelis
Dizains: Pret Slakatam izturigs

Fona apgaismojums: RGB ar 7 krasam
Slédza tips: Skéru kajinas un silikona sledzi
Galvenais apgaismojums: Ja
Savietojamiba: Windows, macOS, iOS,
Android

Izméri: 407 x 119 x 19 mm

Svars: 556 + 10 g

Materials: ABS plastmasa

lepakojuma saturs

Savienojums

Tastatira

USB uztvérgjs
Uzlades kabelis
Lietotaja
rokasgramata

1. Savienojiet tastatlru ar baro$anas avotu, izmantojot uzlades kabeli,
un pagaidiet, Iidz ta pilniba uzladéjas, parbaudot uzlades indikatoru.

2. Savienojiet USB uztvéréju ar datoru, proti, brivo USB portu. Vaditajs
nav nepiecieSams.

2.4G reZims: Nospiediet 2.4G pogu vienu reizi un pievienojiet USB
uztveéréju iericei, tastatdra tiks pievienota 3-5 sekunzu laika.

BT rezims: Nospiediet BT1/BT2 vienu reizi, péc tam turiet BT1/

BT2 pogu 3 sekundes, lidz mirgo zilais LED indikators, atrodiet iericé
savienos$anas nosaukumu (CANYON HKB-W11 / CANYON HKB-W11)
un pievienojiet to.

LIT

Belaidé klaviatira HKB-W11

+ Jungties tipas: Dvigubas belaidis rySys .
(2,4 GHz + "BT 5.1")
Klavi$y skaicius: 113
Pagrindiné gyvavimo trukmé: 10 miljony ~ «
spaudos masiny

.

.

Jungiklio tipas: Zirkliné kojelé ir silikoniniai
jungikliai

Rakto apsvietimas: Taip
Suderinamumas: "Windows", "macOS",
"i0S", "Android

« Baterija: Jmontuotas 1600 mAh li¢io polimero « Matmenys: 407 x 119 x 19 mm
* |krovimo kabelis: 1 m PVC kabelis * Svoris: 556 + 10 g
+ Dizainas: Atsparus purslams * Medziaga: ABS plastikas
* Foninis apsvietimas: RGB su 7 spalvomis
Pakuotés turinys Rysys
Klaviattra 1. Prijunkite klaviattirg prie maitinimo 3altinio naudodami jkrovimo laidg
USB imtuvas ir palaukite, kol ji visiSkai jkraunama, ir patikrinkite jkrovimo indikatoriy.

Jkrovimo laidas

Naudotojo vadovas

2. Prijunkite USB imtuvg prie kompiuterio, batent prie laisvo USB
prievado. Vairuotojas nebdtinas.

2.4G rezimas: Vieng kartg paspauskite 2.4G mygtuka ir prijunkite USB
imtuva prie jrenginio, klaviatdra bus prijungta per 3-5 sek.

BT rezimas: Vieng kartg paspauskite BT1/BT2, tada 3 sekundes
palaikykite nuspaude BT1/BT2 mygtuka, kol ims mirkséti mélynas
Sviesos diodas, suraskite jrenginyje poravimo pavadinimg (Canyon
HKB-W11 / CANYON HKB-W11) ir prijunkite jj.

NLD

Draadloos toetsenbord HKB-W11

* Type aansluiting: Dubbel draadloos .
(24GHz + BT 5.1)
Aantal toetsen: 113
Sleutel Levensduur: 10 miljoen persen .
Batterij: Ingebouwd 1600 mAh Li-polymeer

Type schakelaar: Schaarvoet en siliconen
schakelaars

Sleutelverlichting: Ja

Compatibiliteit: Windows, macOS, iOS,
Android

Multivides funkciju taustil

Parliecinieties, ka esat parslédzies uz atbilstoso MAC/Android/Win sistému

Sledzi:

Problému novérsana

GARANTIJA

Garantijas terming sakas no produkta iegades dienas no CANYON pilnvarota PARDEVEJA.
Pirk8anas datums ir datums, kas noradits pardo$anas kviti vai pavadzimé. Garantijas laika
remonts, nomaina vai kompensacija par pirkumu tiek veikta pec CANYON ieskatiem. Lai
sanemtu garantijas apkalpo$anu, prece kopa ar pirkumu apliecinosu dokumentu (Ceku vai
prec¢u pavadzimi) ir janodod atpakal Pardevéjam pirkuma vieta. 2 gadu garantija no dienas,
kad p: js to iegadajies. Kalposanas laiks ir 2 gadi. Papildu informacija par lietosanu un

Sistémas sléedzis:

Péc tam, kad ir savienotas 3 ierices, varat noklikSkinat uz pogas MAC/Android/Win, lai parslégtos
uz atbilstodu sistému, un jis varat labak saskanot un piemérot multivides pogas.

Daugialypés terpés funkcin

i klavis:

L3 |sarkana gaisma iedegas, kad uzlade ir pilna, sarkana gaisma izslédzas, kad uzlade ir pilna
Zila gaisma: BT2 savienojuma indikatora indikators

Péc savienojuma ar 3 dazadam iericém, 2.4G/BT1/BT2 klikska pogu var parslégt starp 3 iericém.

ai:

win Funkeiia Android/ Funkeiia Savienojums ar 2.4G bezvadu ierici bareloaganas ot o Probléma Risinajums
- o N arslegdanas starp oper ul
N - Mac z - Paris ar BT ierici Net (Mac/Android/Win) ~ 1. Zems akumulatora energijas [imenis. Lai parbauditu, ievietojiet jaunas
FN+F1 Ekrana spilgtums — F1 Ekrana spilgtums — Tastatra noradita tipa baterijas
T —— Paris ar BT ierfci Ne2 [ v ] nedarbojas P fas.
FN+F2 | Ekrana spilgtums + F2 Ekrana spilgtums + 2. Iznemiet ierici no sistémas un instal&jiet to no jauna.
Daudzuzdevumu ik Fona apgaismojuma rezims:
FN+F3 | Veiksanas logs F3 D?uszumevumu Ve'kse_maé Iog§ S Ja iepriek$ minétaja saraksta minétas darbibas nepalidz atrisinat problemu, sazinieties ar atbalsta
FN+F4 | Parltka F4 g&algg%roglrgg\ma/ Atgriezties pie [FN+ScrLK [Apgaismojuma lesl./Izsl. [FN+M2 [7 colors monochrome mode | komandu CANYON vietné canyon.eu/user-help-desk.
_J—g~_ - \FN+M1 \Jauktu krasu straumétaja rezims \FN+M3 \Key flash mode ‘ .
FN+F5 | Mans dators F5 Atgriezties uz aug$u/uz manu datoru DROSIBAS INSTRUKCIJAS
LED Ksts: Mg e P L -
EN+F6 | Mekiasana F6 Meklasana apraksts: Pirms &1 prodykta _Ilefo_san?s rupigi |z|a_s|et un |e_vero]|e1 visus noradl]L_Jmus. o
LED Funkciia ' 1. Nepaklaujiet ierici parmériga mitruma, Gdens vai puteklu iedarbibai.
FN+F7 lepriek$éjais F7 lepriek$éjais _ _ - J_ — — Neuzstadiet telpas ar augstu mitruma un puteklu limeni.
— — Zila gaisma: Izslégta L1 lampina nozimé, ka ciparu taustini ir blokéti, ieslégta L1 ° Y
FN+F8 | Pauze/spélesana F8 Pauze/spélésana L1 |lampina nozimé, ka ciparu taustini ir atblokéti, lai ievaditu ciparus.
FN+F9 | Nakamais F9 Nakamais Zila gaisma: 2.4G savienojuma indikatora indikators 3. Izstradajums japievieno tikai tadam baro$anas avotam, kads noradits
- y - y Zila gaisma: Izslégta L2 lampina nozimé, ka lielie burti ir blokéti, ieslégta L2 lampina lietoSanas rokasgramata.
FN+F10 | Izslégt mikrofonu F10 Izslegt mikrofonu L2 |atbrivo blokéSanu, lai ievaditu lielos burtus. 4. Nekad neizsmidziniet $kidros tiri$anas lidzek|us. lerici tiriet tikai ar dranu.
FN+F11 | Apjoms — F11__ | Apjoms — Zila gaisma: BT1 savienojuma indikatora indikators BRIDINAJUMS
FN+F12 | Apjoms + F12 Apjoms + Sarkana gaisma: L3 Sarkanas gaismas mirgo$ana nozimé, ka spriegums ir parak zems, lerices korpusu nedrikst nonemt. Jebkurd méginajums veikt nesankcionétu ierices remontu nav

ieteicams un anulés garantiju.

Trik¢iy Salinimas

sitikinkite, kad peréjote prie atitinkamos sistemos MAC/Android/Win -
Android/ Susiekite su 2.4G belaidZiu jrenginiu Problema Sprendimas
Mygtukas | Win Funkcija Mac Funkcija Suporuokite su BT jrenginiu Ne1 Perjungimas tarp operaciniy sistemy o 1. MaZai akumuliatoriaus energijos. Norédami i§bandyti, jdékite naujas
@B |Fn+F1 | Ekranoryskumas— | F1 Ekrano ryskumas — = 1B P———— {Mac/Androld/Win) s:/‘gﬁ:’a nurodyto tipo baterijas.
uporuokite su BT jrenginiu Ne: i PR

FN+F2 | Ekrano ryskumas +| F2 Ekrano ryskumas + = i reng 2. Isimkite jrenginj i$ sistemos ir vel jj jdiekite.
FN+F3 | Daugiatikslis langas| F3 | Daugiatikslis langas Foninio apSvietimo rezimas: Jei pirmiau pateiktame sarase nurodyti veiksmai nepadeda iSspresti problemos, kreipkités | palaikymo
FN+F4 | Narsykle Fa Nargyklé / Grizti j virsutinj stalg FN+ScrLK | Apsvietimo Jj./I3j. FN+M2 7 spalvy nespalvotas rezimas komandg CANYON svetainéje canyon.eu/user-help-desk.

— . 5 5 Misriy spalvy srautinio perdavimo AT . 5 SAUGOS INSTRUKCIJOS
3 $ FN+M1 5 FN+M3 Pagrindinis blykstés rezimas
FN+FS | Mano kompiuteris Fs Griti  virSulin stal3 / Mano kompiuteris rezimas 9 i Prie$ naudodami &j gaminj atidZiai perskaitykite ir laikykités visy instrukcijy.
FN+F6 | Paieska F6 | Paieska 5 diodo aprasymas: l 1. Nelaikykite prietaiso per dideliame drégmes, vandens ar dulkiy kiekyje.
B B . Nemontuokite patalpose, kuriose yra didelé drégmé ir dulkétumas.
| +|

FN+F7 | Ankstesnis F7 Ankstesnis LED Funkcija L 2. Nelaikykite prietaiso karstyje: nestatykite jo $alia Sildymo prietaisy ir
FN+F8 | Pauzé/zaidimas F8 | Pauze/zaidimas Mélyna Sviesa: ISjungta L1 lemputé reiskia, kad skaitmeniniai klavisai yra uzrakinti, nelaikykite jo tiesioginiuose saulés spinduliuose. ! -

FN+F9 | Kitas F9 Kitas L1 |ijlungta L1 lemputé reiskia, kad jie atrakinti ir galima jvesti skaigius. o 3. Gaminys turi bati prijungtas tik prie naudojimo vadove nurodyto tipo maitinimo

—— —— Mélyna viesa: 2.4G rysio indikatoriaus lemputé Saltinio.
FN+F10 | Nutildyti F10 Nutildyti i Ski i i ietai ite tik §
Uiyt uticyd Meélyna Sviesa: NeuZsidegusi L2 lemputé reikia, kad didZiosios raidés yra uzrakintos, 4 Nfekada nepurkSkite skysty valymo priemoniy. Prietaisg valykite tik Sluoste.
FN+F11 | Taris - F11 | Taris - L2 |jlungta L2 lemputeé atlaisvina uzrakts i leidzia jvesti didzigsias raides. |SPEJIMAS
FN+F12 | Taris + F12 | Taris + Mélyna Sviesa: BT1 jungties indikatoriaus lemputé Prietaiso koerSis nenén bati nu_irnama_i: Bet koks bandymas atlikti neautorizuoty prietaiso
) | o Raudona Sviesa: L3 Mirksinti raudona lemputé rei$kia, kad jtampa per maza, raudona remonts yra nerekomenducjamas ir panaikins garanti.
Sistemos jungiklis: L3 |lemputé 3viecia, kai jkraunama, raudona lemputé i$sijungia, kai jkraunama

Prijunge 3 jrenginius, galite spusteléti mygtukg MAC/Android/Win, kad perjungtuméte j atitinkamg
sistema, ir galite geriau suderinti ir pritaikyti daugialypés terpés mygtukus.

Multimedia-functietoetsen:

Mélyna $viesa: BT2 jungties indikatoriaus lemputé

Prijungus 3 skirtingus jrenginius, paspaudus 2.4G/BT1/BT2 mygtuka galima perjungti 3 jrenginius.

Schakelaars:

Problemen oplossen

Oplaadkabel: 1 m PVC-kabel
Ontwerp: Spatwaterdicht
Achtergrondverlichting: RGB met 7
kleuren

Afmetingen: 407 x 119 x 19 mm
Gewicht: 556 + 10 g
Materiaal: ABS-kunststof

Inhoud van de

Aansluiting
ver

Toetsenbord 1. Sluit het toetsenbord met een oplaadkabel aan op een stroombron en
wacht tot het volledig is opgeladen.

USB-ontvanger y " "
2. Sluit de USB-ontvanger aan op de computer, namelijk op een vrije USB-

Oplaadkabel poort. Bestuurder niet vereist.
Gebruikers- 2.4G-modus: Druk één keer op de 2.4G knop en sluit de USB-ontvanger aan
handleiding op het apparaat, het toetsenbord wordt binnen 3-5 seconden aangesloten.

BT-modus: Druk één keer op BT1/BT2, houd vervolgens de knop BT1/
BT2 3 seconden ingedrukt totdat de blauwe LED knippert, zoek de
koppelingsnaam (Canyon HKB-W11 / CANYON HKB-W11) op het apparaat
en maak verbinding.

POL

Bezprzewodowa klawiatura HKB-W11
« Typ potaczenia: Podwojna tacznosé
bezprzewodowa (2,4 GHz + BT 5.1)
Liczba kluczy: 113

Kluczowy okres uzytkowania:

10 milionéw pras

Bateria: Wbudowany akumulator litowo-
polimerowy 1600 mAh

Kabel do tadowania: kabel PVC 1 m
Projekt: Odpornos¢ na zachlapanie

Podswietlenie: RGB z 7 kolorami

Typ przetacznika: Przetgczniki nozycowe
i silikonowe

Podswietlenie klawiszy: Tak
Kompatybilnos$é: Windows, macOS, iOS,
Android

Wymiary: 407 x 119 x 19 mm

Waga: 556 + 10 g

Materiat: Tworzywo ABS

Zorg ervoor dat u bent overg naar het o yste MAC/Android/Win
Android/ Koppelen met 2.4G draadloos apparaat
Knop Win Functie Functie Schakelen tussen
Mac Koppelen met BT-apparaat Ne1 besturingssystemen
FN+F1 | Schermhelderheid — F1 Schermhelderheid — (Mac/Android/Win)
- N Koppelen met BT-apparaat Ne2
FN+F2 | Schermhelderheid + F2 Schermhelderheid +
FN+F3 | Multitasking-venster F3 Multitasking-venster Modus achtergrondverlichting:
EN+F4 | Browser F4 | Browser/Terug naar boven bureau [FN+ScrLK [Achtergrondverlichting aan/uit [FN+M2 [7 kleuren monochrome modus |
-- FN+M1 Gemengde kleuren streamer-modus | FN+M3 | Belangrijke flitsmodus
FN+F5 | Mijn computer F5 [ Jerug naar boven-bureau/Min ‘ ! g ! [Belangr |
Beschrijvil LED:
FN+F6 | Zoeken op F6 Zoeken op eschnijving van
FN+F7 | Vorige F7 | Vorige LED , N Functie -
Blauw licht: L1 licht uit betekent dat de numerieke toetsen vergrendeld zijn, L1 licht
FN+F8 | Pauzeren/afspelen F8 Pauzeren/afspelen L1 |aan betekent ontgrendeld om nummers in te voeren.
FN+F9 | Volgende F9 Volgende Blauw licht: indicatielampje 2.4G-verbinding
EN+F10 | Stomme F10 Stomme Blauw licht: L2 lampje uit betekent dat hoofdletters vergrendeld zijn, L2 lampje aan
L2 |om de vergrendeling op te heffen en hoc in te voeren.
FN+F11 | Volume — F11 Volume — Blauw licht: BT1 verbindingsindicatorlampje
FN+F12 | Volume + F12 | Volume + Rood licht: L3 Rood lampje dat knippert betekent dat de spanning te laag is, rood

Systeemschakelaar:

Nadat u 3 apparaten hebt aangesloten, kunt u op de knop MAC/Android/Win klikken om over te
schakelen naar het overeenkomstige systeem, en kunt u de multimediatoetsen beter aanpassen
en toepassen.

przy yjne:
Prosze upewnic sie, ze przetaczyli sie Panstwo na odpowiedni system MAC/Android/Win

Zawartos$é .
opakowania Polaczenie
Klawiatura 1. Prosze podigczy¢ klawiature do zrodta zasilania za pomoca kabla do tadowania
Odbiornik USB i poczekac na petne natadowanie, sprawdzajgc wskaznik tadowania.
2. Prosze podiaczy¢ odbiornik USB do komputera, a konkretnie do wolnego portu
Kabel dC_' USB. Kierowca nie jest wymagany.
tadowania Tryb 2.4G: Prosze nacisna¢ przycisk 2.4G jeden raz i podtaczy¢ odbiornik USB do
Podrecznik urzadzenia, klawiatura zostanie podfaczona w ciggu 3-5 sekund.
uzytkownika Tryb BT: Prosze nacisnac¢ przycisk BT1/BT2 jeden raz, a nastepnie przytrzymaé
przycisk BT1/ BT2 przez 3 sekundy, az niebieska dioda LED zacznie migac,
znalez¢ nazwe parowania (Canyon HKB-W11/ CANYON HKB-W11) na
urzadzeniu i podtaczy¢ je.

POR

Teclado sem fios HKB-W11
Tipo de ligagdo: Sem fios duplo (2,4 GHz .

Luz de fundo: RGB com 7 cores

+BT5.1) + Tipo de interrutor: Pé de tesoura e
+ Numero de teclas: 113 interruptores de silicone
* Chave de tempo de vida: 10 milhdes de + lluminagdo das teclas: Sim

prensas + Compatibilidade: Windows, macOS, iOS,
« Bateria: Polimero de litio de 1600 mAh Android

incorporado + Dimensdes: 407 x 119 x 19 mm

Cabo de ca(regamento: caboPVCde1m -«
Concecgao: A prova de salpicos

Peso: 556 + 10 g
Material: Plastico ABS

Contetido da

Ligagdo

Teclado 1. Ligue o teclado a uma fonte de alimentagao, utilizando um cabo de
Recetor USB carregamento, e aguarde até que esteja totalmente carregado, verificando o

indicador de carregamento.
Cabo de 2. Ligar o recetor USB ao computador, nomeadamente a porta USB livre. Ndo é
carregamento | necessario condutor.
Manual do Modo 2. 4G: Prima o botéo 2.4G uma vez e ligue o recetor USB ao dispositivo,
utilizador o teclado sera ligado no espago de 3-5 segundos.

Modo BT: Prima BT1/BT2 uma vez e, em seguida, mantenha premido o
botdo BT1/BT2 durante 3 segundos até o LED azul piscar, encontre o nome de
emparelhamento (Canyon HKB-W11 / CANYON HKB-W11) no dispositivo e ligue-o.

RON

Tastatura fara fir HKB-W11

* Tip conexiune: Dual wireless (2.4GHz
+BT5.1)

Numar de chei: 113

Durata de viata cheie: 10 milioane de
prese

Baterie: Built-in 1600 mAh Li-Polymer
Cablu de incércare: 1 m cablu PVC
Design: Rezistent la stropire

Lumina de fundal: RGB cu 7 culori

Tip intrerupator: Comutatoare cu picior de
foarfeca si silicon

lluminare cheie: Da

Compatibilitate: Windows, macOS, iOS,
Android

Dimensiuni: 407 x 119 x 19 mm
Greutate: 556 + 10 g

Material: Plastic ABS

Continutul Conexiune

Tastatura 1. Conectati tastatura la o sursa de alimentare utilizand un cablu de incércare

Receptor USB |% asteptati s se incarce complet, verificand md@a(orul de incércare.
2. Conectati receptorul USB la computer, respectiv la un port USB liber.

Cablu de Soferul nu este necesar.

incarcare Mod 2.4G: Apasati butonul 2.4G o data si conectati receptorul USB la

Manual de dispozitiv, tastatura va fi conectata in 3-5 secunde.

utilizare Mod BT: Apasati BT1/BT2 o data, apoi tineti apasat butonul BT1/ BT2
timp de 3 secunde pana cand LED-ul albastru clipeste, gasiti numele de
imperechere (Canyon HKB-W11 / CANYON HKB-W11) pe dispozitiv si
conectati-l.

RUS

BecnpoBogHas knaBuatypa HKB-W11
* Tun coeauHenusn: [BonHas GecnpoBogHas ©
cBa3b (2,4 MMy + BT 5.1)
Konuyectso knaBuw: 113
KntoueBou nepuop xu3umu: 10 MUNNUOHOB  *
npeccos

AkkymynaTop: BCTpoeHHbIit nnTuid-nonu-
MepHbIi akkymynatop 1600 MAY

Ka6enb ans 3apaaku: kabenb MNBX 1 m .
Auzain: 3awmTa ot 6pbI3r

Moaceetka: RGB ¢ 7 ysetamn

Tun nepeknioyatens: HOXHULbI 1 CUINKO-
HOBbIE NepeknoyaTent

OcgelueHue knasuw: [la
CoBmecTtumocTb: Windows, macOS, iOS,
Android

Pa3mepbi: 407 x 119 x 19 Mm

Bec: 556+ 10 g

Matepuan: ABC-nnactuk

CopepxaHnue
naketa CoepvHeHune
Knasuatypa 1. MoakmniounTe KNaBUaTypy K UCTOUHUKY NUTaHMS C NOMOLLbIO kaGensi Ans 3apsa-

K1 11 [A0KANTECH MOMHOI 3apSAKM, CReas 3a MHAMKATOPOM 3apsifIKA.

USB-npuemHuk
2. MoaxiounTe USB-NpremMHUK k KOMMbIoTepy, a MMeHHO k ceobopHomy USB-nop-

S:ggﬁ:b”:' Ty. Bonutens He Tpebyertcs.

Pexum 2.4G: HaxwmuTe kHonky 2.4G oavH pas 1 nogknounte USB-npuemHmk k
PYKOBOACTBO | ycrpoiicTay, knasuatypa GyaeT noaKmioyeHa B TedeHme 3-5 CekyHz,
nonb3oBatenst

Pexum BT: Haxmute kHonky BT1/BT2 oauH pas, 3aTem yaepxuBaiTe KHOMKy
BT1/BT2 B TeueHue 3 cekyH/, Noka He 3aMUraeT CUHWIA CBETOAWON, HalauTe
nmsi conpsbkenns (Canyon HKB-W11 / CANYON HKB-W11) Ha ycTpoiicTee n
NOAKIIOYMTE €ro.

SLK

Bezdrétova klavesnica HKB-W11

+ Typ pripojenia: Dudlne bezdrotové
pripojenie (2,4 GHz + BT 5.1)

Pocet kfucov: 113

Kracova zivotnost: 10 milionov vytlackov
Batéria: Zabudovany Li-Polymér s
kapacitou 1600 mAh

Nabijaci kabel: 1 m PVC kabel

Dizajn: Odolnost voci striekajucej vode
Podsvietenie: RGB so 7 farbami

Typ spinaca: Noznicova patka a silikénové
spinace

Osvetlenie kliga: Ano

Kompatibilita: Windows, macQOS, iOS,
Android

Rozmery: 407 x 119 x 19 mm

Hmotnost: 556 + 10 g

Material: Plast ABS

Obsah balenia Pripojenie

Klavesnica 1. Pripojte klavesnicu k zdroju napajania pomocou nabijacieho kabla a

Prijima¢ USB pockaijte, kym sa tplne nabije, pricom skontrolujte indikator nabijania.
PP 2. Pripojte prijima¢ USB k pog¢itacu, konkrétne k volnému portu USB. Vodi¢

Nabijaci kabel nie je potrebny.

Eﬁ:‘jé‘g‘e'm Rezim 2.4G: Stladte tlacidlo 2.4G jedenkrat a pripojte prijima& USB k

zariadeniu, klavesnica sa pripoji do 3-5 sekund.

Rezim BT: Stladte jedenkrat tlacidlo BT1/BT2, potom podrzte tlacidlo BT1/
BT2 3 sekundy, kym nezacne blikat modra LED diéda, najdite nézov parovania
(CANYON HKB-W11 / CANYON HKB-W11) na zariadeni a pripojte ho.

SLV

Brezzi¢na tipkovnica HKB-W11

* Vrsta povezave: Dvojna brezzZicna
povezava (2,4 GHz + BT 5.1)

Stevilo kljuéev: 113

Zivljenjska doba kljuga: 10 milijonov
tiskovin

Baterija: Vgrajen Li-Polimer 1600 mAh
Polnilni kabel: 1 m PVC kabla
Oblikovanje: Odpornost na brizganje
Osvetlitev ozadja: RGB s 7 barvami

Tip stikala: Skarjeva noga in silikonska
stikala

Osvetlitev kljuéev: Da

Zdruzljivost: Windows, macOS, iOS,
Android

Dimenzije: 407 x 119 x 19 mm

Teza: 556 + 10 g

Material: Plastika ABS

Vsebina

Povezava
paketa
Tipkovnica 1. Tipkovnico s kablom za polnjenje prikljucite na vir napajanja in po¢akajte, da
Sprejemnik se popolnoma napolni, ter preverite indikator polnjenja.
usB 2. Prikljugite sprejemnik USB na ragunalnik, in sicer na prosta vrata USB.
Polnilni kabel | Voznik ni potreben.
Uporabnigki Nacin 2.4G: Enkrat pritisnite gumb 2.4G in prikljucite sprejemnik USB na
priroénik napravo, tipkovnica bo povezana v 3-5 sekundah.
Nacin BT: Enkrat pritisnite BT1/BT2, nato drZite gumb BT1/ BT2 3 sekunde,
dokler modra dioda LED ne zac¢ne utripati, poiscite ime za seznanjanje
(Canyon HKB-W11 / CANYON HKB-W11) na napravi in jo poveZite.

SPA

Teclado inalambrico HKB-W11
+ Tipo de conexion: Doble inalambrico .
(2,4GHz + BT 5.1)

Namero de llaves: 113

Vida util clave: 10 millones de prensas
Bateria: Li-Polimero 1600 mAh incorporado
Cable de carga: cable de PVC de 1 m
Disefo: A prueba de salpicaduras

Luz de fondo: RGB con 7 colores

Tipo de interruptor: Pie de tijera e
interruptores de silicona

lluminacién de las teclas: Si
Compatibilidad: Windows, macOS, iOS,
Android

Dimensiones: 407 x 119 x 19 mm
Peso: 556+ 10 g

Material: Plastico ABS

Contenido del Conexién

1. Conecte el teclado a una fuente de alimentacién mediante un cable de
carga y espere a que se cargue completamente, comprobando el indicador

de carga.

2. Conecte el receptor USB al ordenador, es decir, al puerto USB libre. No se
requiere conductor.

Modo 2.4G: Pulse el botén 2.4G una vez y conecte el receptor USB al
dispositivo, el teclado se conectara en 3-5 segundos.

Modo BT: Pulse BT1/BT2 una vez, después mantenga pulsado el botén BT1/
BT2 durante 3 segundos hasta que el LED azul parpadee, busque el nombre
de emparejamiento (Canyon HKB-W11 / CANYON HKB-W11) en el dispositivo
y conéctelo.

Teclado
Receptor USB
Cable de carga

Manual del
usuario

SRP

Bezi¢na tastatura HKB-W11

Vrsta veze: Dual vireless (2,4 GHz +
BT5.1)

Broj klju¢eva: 113

Kljuéni zivotni vek: 10 miliona presa
baterija: Ugradeni 1600 mAh Li-Polimer
Kabl za punjenje: 1 m PVC kabl
Dizajn: Otporan na prskanje
Pozadinsko osvetljenje: RGB sa 7 boja

Tip prekidaca: Makazasta stopala i
silikonski prekidaci

Osvetljenje tastera: Da
Kompatibilnost: Vindovs, macOS, iOS,
Android

Dimenzije: 407 x 119 x 19 mm

Tezina: 556 + 10 g

Materijal: ABS plastika

Sadrzaj

paketa Veza
Tastatura 1. Povezite tastaturu sa izvorom napajanja pomocu kabla za punjenje i
USB prijemnik sacekajte da se potpuno napuni, proveravajuci indikator punjenja.
2. Povezite USB prijemnik sa ratunarom, odnosno slobodnim USB portom.
Kabl za <o
- Vozac nije potreban.
punjenje

2.4G rezim: Pritisnite dugme 2.4G jednom i priklju¢ite USB prijemnik na
uredaj, tastatura ¢e biti povezana u roku od 3-5 sekundi.

BT rezim: Pritisnite BT1/BT2 jednom, a zatim drZite dugme BT1/BT2

3 sekunde dok plava LED lampica ne treperi, pronadite naziv za uparivanje
(Canion HKB-V11 / CANION HKB-V11) na uredaju i poveZite ga.

Uputstvo za
upotrebu

UKR

L3 |lampje aan bij opladen, rood lampje uit bij vol

Blauw licht: BT2 verbindingsindicatorlampje

Nadat u met 3 verschillende apparaten verbonden bent, kunt u met de klikknop van 2.4G/BT1/BT2
schakelen tussen 3 apparaten.

Przetaczniki:

Probleem Oplossing
1. Batterij bijna leeg. Plaats om te testen nieuwe batterijen van het
Toe:(s‘en_b‘ord aangegeven type.
werkt nief
2. Verwijder het apparaat uit het systeem en installeer het opnieuw.

Als de acties uit de bovenstaande lijst niet bijdragen aan het oplossen van het probleem, neem
dan contact op met het ondersteuningsteam op de CANYON-site canyon.eu/user-help-desk.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees aandachtig alle instructies en volg ze op voordat je dit product gebruikt.

1. Stel het apparaat niet bloot aan overmatig vocht, water of stof. Niet installeren

in ruimtes met een hoge luchtvochtigheid en een hoog stofgehalte.

2. Stel het apparaat niet bloot aan hitte: plaats het niet in de buurt van

verwarmingstoestellen en stel het niet bloot aan directe zonnestralen.

3. Het product mag alleen worden aangesloten op de voedingsbron van het type
dat wordt aangegeven in de gebruikshandleiding.

4. Spuit nooit vioeibare schoonmaakmiddelen. Reinig het apparaat alleen met een doek.
WAARSCHUWING

De behuizing van het apparaat mag niet worden verwijderd. Elke poging om een niet-
geautoriseerde reparatie uit te voeren, wordt afgeraden en maakt de garantie ongeldig.

Rozwigzywanie problemoéw

Parowanie z urzadzeniem bezprzewodowym 2.4G

Przycisk | Win Funkcja Androids Funkcja ZE Przetgczanie migdzy
Mac Parowanie z urzadzeniem BT Ne1 systemami operacyjnymi
FN+F1 Jasnosc¢ ekranu — F1 Jasno$¢ ekranu — b - — 5T Ne2 (Mac/Android/Win)
arowanie z urzadzeniem o
FN+F2 | Jasnos¢ ekranu + F2 Jasnos¢ ekranu + 4
FN+F3 | Okno wielozadaniowosci F3 Okno wielozadaniowosci Tryb podswietlenia:
Przegladarka/Powrét na gérne [FN+ScrLK [Wt/Wyt. podswietlenia [FN+M2 [ 7 kolorow w trybie monochromatycznym |
FN+F4 | Przegladarka Fa biurko \ FN+M1 \Tryb streamera mieszanych kolorow \ FN+M3 \Tryb kluczowego btysku
FN+F5 | Moj komputer F5 | fowrdtna gome biurko/Moj Opis diody LED:
FN+F6 | Wyszukiwanie F6 Wyszukiwanie LED Funkcja
FN+F7 | Poprzedni F7 Poprzedni Niebieskie swiatto: Dioda L1 wylgczona oznacza, ze klawisze numeryczne sg
- - L1 |zablokowane, dioda L1 wigczona oznacza odblokowanie mozliwosci wprowadzania cyfr.
FN+F8 | Pauza/odtwarzanie F8 Pauza/odtwarzanie Niebieskie $wiatto: Kontrolka polaczenia 2.4G
FN+F9 | Nastepny F9 Nastepny Niebieskie $wiatto: Dioda L2 wylgczona oznacza, ze wielkie litery sg zablokowane,
FN+F10 | Prosze wyciszy¢ F10 Prosze wyciszyé L2 |dioda L2 wigczona, aby zwolni¢ blokade i wprowadzi¢ wielkie litery.
FN+F11 | Objotosé " Objetost Niebieskie swiatto: Kontrolka potgczenia BT1
Jgtosc - Jgtosc — Czerwone $wiatto: L3 Migajgca czerwona lampka oznacza zbyt niskie napiecie,
FN+F12 | Objetos¢ + F12 Objetosc + L3 |czerwona lampka $wieci sie podczas fadowania, czerwona lampka gasnie po natadowaniu

Przetacznik systemowy:
Po podtgczeniu 3 urzadzen mozna klikng¢ przycisk MAC/Android/Win, aby przetaczy¢ sie na
odpowiedni system i lepiej dopasowac i zastosowac przyciski multimedialne.

Teclas de fungao multimédia:
Certifique-se de que mudou para o sistema correspondente MAC/Android/Win

Niebieskie swiatto: Kontrolka potgczenia BT2

Po pofgczeniu z 3 réznymi urzgdzeniami, przycisk 2.4G/BT1/BT2 mozna przetgcza¢ migdzy 3
urzgdzeniami.

Interruptores:

Problem Rozwiazanie

1. Niski poziom natadowania baterii. Aby przetestowac¢, prosze wiozy¢
nowe baterie okreslonego typu.

2. Prosze usungc¢ urzadzenie z systemu i zainstalowac je ponownie.

Klawiatura nie
dziata

Jesli powyzsze dziatania nie rozwigza problemu, skontaktuj sie z dziatlem pomocy technicznej pod
adresem Canyon canyon.eu/user-help-desk.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
Przed rozpoczeciem korzystania z tego produktu nalezy uwaznie przeczyta¢

I wszystkie instrukcje i postepowac zgodnie z nimi.
1. Nie naraza¢ urzadzenia na nadmierne dziatanie wilgoci, wody lub kurzu. Nie
L instalowa¢ w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci i zapyleniu.
2. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur: nie umieszczaj

go w poblizu urzadzen grzewczych i nie wystawiaj na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.
3. Produkt nalezy podigcza¢ wytacznie do zrédta zasilania typu wskazanego w instrukcji obstugi.

4. Nigdy nie rozpyla¢ ptynnych detergentéw czyszczacych. Urzadzenie nalezy czysci¢ wytgcznie

szmatka.

OSTRZEZENIE
Nie wolno zdejmowa¢ obudowy urzadzenia. Wszelkie proby nieautoryzowanej naprawy
urzadzenia nie sg zalecane i spowodujg utrate gwarancji.

Resolugéo de problemas

Emparelhar com um dispositivo sem fios 2.4G

Interruptor do sistema:
Depois de ligar 3 dispositivos, pode clicar no botdo MAC/Android/Win para mudar para o sistema
correspondente, e pode combinar e aplicar melhor os botdes multimédia.

Tastele functionale multimedia:
Asigurati-va ca ati trecut la sistemul corespunzator MAC/Android/Win

Android/

Botio Win Fungio Android/ Fungiio — Alternar entre sistemas
Mac Emparelhar com dispositivo BT Ne1 operativos
FN+F1 | Brilho do ecra — F1 Brilho do ecra — (Mac/Android/Win)
. ~ . — Emparelhar com um dispositivo BT Ne2
FN+F2 | Brilho do ecra + F2 Brilho do ecra +
FN+F3 | Janela de multitarefas F3 Janela de multitarefas Modo de retroiluminagéo:
FN+F4 | Navegador F4 Browser/Voltar ao topo da pagina \ FN+ScrLK \Luz de fundo ligada/desligada \ FN+M2 \ Modo monocromaético de 7 cores \
Voltar a0 topo da secretarial \ FN+M1 \Modo de streamer de cor mista \ FN+M3 \ Modo de flash de teclas \
FN+F5 | O meu computador F5
i Meu computador Descrigdo do LED:
FN+F6 | Pesquisar F6 Pesquisar LED Fungdo
FN+F7 | Anterior F7 Anterior Luz azul: A luz L1 apagada significa que as teclas numéricas estéo bloqueadas, a luz
FN+F8 | Pausa/reprodugéo F8 Pausalreproducéo L1 [L1 acesa significa que est&o desbloqueadas para introduzir nimeros.
FN+F9 | Seguinte Fo Seguinte Luz azul: luz indicadora de Ilg.a(;.a.o 24G _ _
Luz azul: A luz L2 apagada significa que as letras mailsculas estao bloqueadas; a luz
FN+F10 | Sem som F10 Sem som L2 |L2 acende-se para libertar o blogueio para introduzir letras maidsculas.
FN+F11 | Volume — F11 Volume — Luz azul: Luz indicadora de ligagdo BT1
EN+F12 | Volume + F12 Volume + Luz vermelha: L3 A luz vermelhg a piscar significa que a tensdo é demasiado balx'a, a IL_Jz
L3 |vermelha acende-se quando estd a carregar, a luz vermelha apaga-se quando esta cheia

Luz azul: Luz indicadora de ligagdo BT2

Depois de ligado a 3 dispositivos diferentes, o botao de clique de 2.4G/BT1/BT2 pode ser
comutado entre 3 dispositivos.

Comutatoare:

Problema Solugao

1. Bateria fraca. Para testar, insira pilhas novas do tipo especificado.
2. Retire o dispositivo do sistema e instale-o novamente.

O teclado néo
funciona

Se as acgdes da lista acima néo contribuirem para a resolugao do problema, contacte a equipa de
apoio no sitio CANYON canyon.eu/user-help-desk.

INSTRUGOES DE SEGURANGA
Ler atentamente e seguir todas as instrugdes antes de utilizar este produto.
1. N&do exponha o aparelho a humidade excessiva, agua ou poeira. Nao instalar
em locais com elevado nivel de humidade e poeira.
2. N@o exponha o aparelho ao calor: ndo o coloque perto de aparelhos de
aquecimento e ndo o exponha aos raios solares directos.
3. O produto deve ser ligado apenas a fonte de alimentagéo eléctrica do tipo
indicado no manual de instrugoes.
4. Nunca pulverizar detergentes de limpeza liquidos. Limpar o aparelho apenas com um pano.

AVISO
A caixa do dispositivo ndo deve ser removida. Qualquer tentativa de efetuar uma reparagéo néo
autorizada do dispositivo ndo é recomendada e anulara a garantia.

Depanare

Tmperecheaza cu un dispozitiv fara fir 2.4G

Comutarea intre

Comutator de sistem:
Dupa conectarea a 3 dispozitive, puteti face clic pe butonul MAC/Android/Win pentru a comuta la
sistemul corespunzator si puteti potrivi si aplica mai bine butoanele multimedia.

Buton Win Functia Functia N
d Mac Z Imperecheaza cu dispozitivul BT Ne1 sistemele de operare

FN+F1 Luminozitate ecran — F1 Luminozitate ecran — = (Mac/Android/Win)

— — Imperecheazé cu dispozitivul BT Ne2
FN+F2 | Luminozitate ecran + F2 Luminozitate ecran +
FN+F3 | Fereastra multitasking F3 Fereastra multitasking Modul de iluminare din spate:
FN+F4 | Browser F4 Browser/Back to top birou [FN+ScrLK [Retroiluminat Porn./Oprit [FN+M2 [7 culori mod monocrom |

Trapoi 2 biroul de sus/ [FN+M1_ [Mod streamer culoare mixta | FN+M3 [Modul flash cheie |

FN+F5 | Computerul meu F5

i Computerul meu Descrierea LED-ului:

. = -

FN+F6 | Cautare F6 Céutare LED Functia
FN+F7 | Articolul precedent F7 | Articolul precedent Lumina albastra: Lumina L1 stinsa inseamna cé tastele numerice sunt blocate, lumina
FN+F8 | Pauza/play F8 Pauza/play L1 |L1 aprinsd inseamn& c& sunt deblocate pentru a introduce numere.
EN+F9 | Urmatorul Fo Urmaitorul Lum!na albastr?: |nd|9a!or Ium{nof ‘:al conexu‘mu~2‘.4G i i

— Lumina albastra: Lumina L2 stinsa inseamna ca literele majuscule sunt blocate, lumina
FN+F10 | Mutd F10 Muta L2 |L2aprinsa pentru a elibera blocarea pentru introducerea literelor majuscule.
FN+F11 | Volum — F11 Volum — Lumina albastra: Indicator luminos de conectare BT1

EN+F12 | Volum + F12 Volum + Luryuna rosie: LZ% LL{mlna rosie cllpegite.mseamna ca te‘nslyne:a este prea mica, lumina
L3 |[rosie este aprinsa cand se incarca, lumina rosie este stinsa cand este plina

Lumina albastra: Indicator luminos de conectare BT2

Dupa conectarea cu 3 dispozitive diferite, butonul de clic al 2.4G/BT1/BT2 poate fi comutat intre
3 dispozitive.

Problema Solutie

1. Baterie descarcata. Pentru testare, introduceti baterii noi de tipul
specificat.
2. Scoateti dispozitivul din sistem si instalati-l din nou.

Tastatura nu
functioneaza

in cazul in care actiunile din lista de mai sus nu contribuie la rezolvarea problemei, va rugam sa
contactati echipa de asistenta la site-ul CANYON canyon.eu/user-help-desk.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Cititi cu atentie si respectati toate instructiunile inainte de a utiliza acest produs.
1. Nu expuneti dispozitivul la umiditate excesiva, apa sau praf. Nu instalati in
incéperi cu un nivel ridicat de umiditate si praf.
2. Nu expuneti aparatul la caldurd: nu-l plasati in apropierea aparatelor de
incélzire si nu-l expuneti la razele directe ale soarelui.
3. Produsul se conecteaza numai la sursa de alimentare cu energie electrica de
tipul indicat Tn manualul de utilizare.
4. Nu pulverizati niciodata detergenti de curatare lichizi. Curatati dispozitivul numai cu o carpa.

AVERTISMENT
Carcasa dispozitivului nu trebuie sa fie indepéartata. Orice incercare de a efectua o reparatie
neautorizata a dispozitivului nu este recomandata si va anula garantia.

YcTpaHeHue Henonaaok

Mynet 7 by Mepekntovatenu:
Y6edumecsb, ymo Bbl rep Ha coo owyto 1y MAC/Android/Win
Android/ ConpsikeHue ¢ 6ecrnpoBoaHbIM ycTpoiicTeoM 2.4G
KHonka | Win DyHKUMA DyHKUMA - Tepekrioerue mexay
Mac Conpsixenne ¢ BT-yctporicteom Ne1 onepauyVoHHbIMU cucTe-
- FN+F1 | ApkocTb aKpaHa — F1 SApKocTb akpaHa — mamu (Mac/Android/Win)
ConpsixeHue ¢ yctpoiicTeom BT Ne2 m
FN+F2 | fApkocTb akpaHa + F2 SApkocTb 3KpaHa +
FN+F3 | OKkHO MHOrO3aaa4qHocTn F3 OKHO MHOr03aa4HoCTH Pexwm noaceetku:
FN+F4 | Bpaysep F4 Bpaysep/BepxHuii cTon \FN+ScrLK ‘BKJ'I./EI:.IKJ'I. NOACBETKM \FN+M2 ‘MOHOXDOMHI:.II?I pexum 7 useTos \
- BepHyTbCr Ha BepxHMi cron! \FN+M1 \PemMM CTpuMepa cMeLLaHHbIX LiBETOB \FN+M3 \Pe)KMM KITI04EBOW BCTbILLKN \
FN+F5 | Moii komnbtoTep F5 Mol KomAbloTEp o
FN+F6 | Mowck F6 Mowck
- - LED DyHKUUA
FN+F7 Mpepsinywwit F7 Mpeasiayuwit CuHuin cBeT: MHaukaTtop L1 BbIkNoYeH, 3HauWT, uMdpoBble KnasuLun 3abriokMpoBaHb,
FN+F8 Maysa/BocnpousseaeHve F8 Maysa/sBocnpou3ssenexve L1 vHankaTtop L1 BKNoYeH, 3Ha4uT, BBOA LMcP pa3brnokupoBaH.
FN+F9 | Creayiowuit F9 Crenytowuuit CUHUI CBET: CBETOBOW MHAUKATOP NoakmntoveHusi 2.4G
Cwuhui cBeT: MHavkaTop L2 BbIKMIOYEH, 3HaUUT, 3arnaBHble Gyksbl 3aBrokupoBaHsbl,
FN+F10 | OtkiioumTe 38yK F10 OTKIlioumTb 3BYK L2  |uHavkaTop L2 BKriodeH, 4ToBbl CHsATb BNOKMPOBKY ANs BBOAA 3arnaBHbix Gyks.
FN+F11 | pomkoCTb — F11 pomkocTb — CuHui cBeT: WHavkaTop nogkoderns BT1
FN+F12 | TpoMKoCTb + F12 TPOMKOCTb + KpacHblii cBeT: L3 MuraroLumii KpacHbIN MHAMKATOP 03HAYAET CIMLLIKOM HU3KOE HanpshkeHue,

CucTeMHBI NnepekniovaTens:

Mocne nopkntoyeHus 3 ycTporcTs Bel moxeTe Haxatb kHonky MAC/Android/Win, 4toBel nepe-
KIIOUNTLCS HA COOTBETCTBYIOLLLYIO CUCTEMY, U Bbl cMoXeTe nyulue nofo6path 1 NPUMEHUTL Myrb-
TUMEMIAHBIE KHOMKIA.

Multimedialne funkéné tlacidla:
Uistite sa, Ze ste prepli na prislusny systém MAC/Android/Win

L3 | KpacHblit IHAWUKATOP rOPUT My 3apsiaKe, KPAaCHIi MHAVKATOP raCHET NPy MOMHOW 3apsike

CuHui cBeT: VHavkaTop nogknoderns BT2

[IMocrie coeduHerus ¢ 3 pasnuy4HbIMu ycmpolicmeamu kHorka 2.4G/BT1/BT2 moxem nepekrio-
Yambcsi Mexdy 3 yempolicmeamu.

Prepinace:

MpoGnema Pewenune

1. Huskuit 3apsig G6atapew. [ins npoBepku BCTaBbTe HOBble GaTtapenku
yKa3aHHoro Tuna.

2. W3BnekuTe yCTPOWCTBO N3 CUCTEMBI U YCTaHOBUTE €r0 CHOBA.

Knaeunatypa He
paGotaet

Ecnu gencTsns U3 npuBeAEHHOTO BbilLE CNUCKa He CNocoBCTBYIOT pelleHunio npobnemsl, obpaTtu-
Teck B cnyx6y noaaepxku no agpecy cainta CANYON canyon.eu/user-help-desk.

YKA3AHUSA NO BE3ONACHOCTU

BHuMatensHO npounTaiiTe 1 creayiiTe BCEM UHCTPYKLUMSIM Nepes Ucnonb3osa-

HMEM 3TOro NpoaykTa.

1. He noagepraiiTte ycTPOACTBO BO3AGVCTBMIO N3MMLLHEN BNary, BOAbI UNu Mbinu.

He yctaHaenusaiite B NOMELLEHUAX C NOBLILLEHHON BMAXHOCTLIO U 3anbineH-

HOCTbI0.

2. He noaBepraiite yCTPONCTBO BO3AENCTBUIO BbICOKUX TEMMNEPATYp: He CTaBbTe
€ro psoM C HarpeBaTefbHbIMU NpuGopamu 1 He NofBepranTe BO3AENCTBUIO MPSIMbIX COMHEYHbIX
nyyeit.

3. MS[ZleJ'WIe AOMKHO NOAKNI0HYATLCA K UCTOMHUKY NUTaHWS TOMbKO TOro Ttuna, KOTOPbIFI yKasaH B
PYKOBOACTBE M0 SKCMyaTaLmu.
4. Hukoraa He pacnbinsinTe xuakue MotoLme cpeacTaa. YncTuTe yCTpocTBO TOMBbKO TKaHbIO.

BHUMAHUE
Kopnyc ycTpoiicTea He AormkeH cHUMaTbCs. JToBble NoMbITKM BLINOMHUTL HECaHKLUMOHUPOBaHHbIi
PEMOHT YCTPOICTBA HE PEKOMEH/YIOTCS M NPUBOAST K aHHYNNPOBAHUIO rapaHTUn.

Riesenie problémov

Spérovanie s bezdrétovym zariadenim 2.4G

Prepina¢ systému:
Po pripojeni 3 zariadeni mézete kliknutim na tlacidlo MAC/Android/Win prepnut na prislusny
systém a mozZete lepSie prisposobit a pouzit multimedialne tlacidla.

Vecépredstavnostne funkcijske tipke:
Prepricajte se, da ste preklopili na ustrezen sistem MAC/Android/Win

L3 |Cervené svetlo svieti, ked sa nabija, ervené svetlo zhasne, ked je piné

Tlagidlo | Win Tlagidlo Android/ Tlagidlo - - — Prepinanie medzi
Mac Sparovanie so zariadenim BT Ne1 operacnymi systémami
@B | Fn+F1 | Jas obrazovky — F1 | Jas obrazovky - (Mac/Android/Win)
Sparovanie so zariadenim BT Ne2 m
- FN+F2 | Jas obrazovky + F2 Jas obrazovky +
FN+F3 | Okno multitaskingu F3 | Okno multitaskingu ReZim podsvietenia:
FN+F4 | Prehliadac F4 Prehliadaé / Spat na horny stél \FN+ScrLK \Zapnutie/vypnutie podsvietenia \FN+M2 \7 farieb monochromaticky rezim \
\ FN+M1 \Rei\m zmie$aného farebného streameru \FN+M3 \ Klacovy zableskovy rezim \
EN+F5 | Moj pocitad F5 | Spat na horny stol/Moj poditas
Popis LED:
FN+F6 | Vyhladavanie F6 | Vyhladavanie
——— —— LED Funkcia
FN+F7 | Predchadzajuci F7 Predchadzajici Modré svetlo: Zhasnuta kontrolka L1 znamena, Ze numerickeé tlacidla si zamknute,
FN+F8 Pozastavenie/prehravanie| F8 Pozastavenie/prehravanie L1 rozsvietena kontrolka L1 znamend, Ze su odomknuté na zadavanie Gisel.
EN+F9 Dalsie Fo Dalgie Modré svetlo: kontrolka pripojenia 2.4G
- - Modré svetlo: Zhasnuta kontrolka L2 znamena, Ze velké pismena s uzamknuté,
FN+F10 | Vypnutie zvuku F10 | Vypnutie zvuku L2 |rozsvietenim kontrolky L2 uvolnite zamok na zadavanie velkych pismen.
FN+F11 | Hlasitost — F11 Hlasitost — Modré svetlo: Kontrolka pripojenia BT1
FN+F12 | Hiasitost + F12 Hlasitost + Cervené svetlo: L3 Blikanie éerveného svetla znamena, Ze napétie je prili§ nizke,

Modré svetlo: Kontrolka pripojenia BT2

Po pripojeni k 3 réznym zariadeniam mézete kliknutim na tlacidlo 2.4G/BT1/BT2 prepinat medzi
3 zariadeniami.

Stikala:

Problém Riesenie
Klavesnica 1. Slaba batéria. Na otestovanie vioZte nové batérie uréeného typu.
nefunguje 2. Odstraiite zariadenie zo systému a znova ho nainstalujte.

Ak opatrenia z vy$Sie uvedeného zoznamu neprispeju k vyrieSeniu problému, obratte sa na tim
podpory na stranke CANYON canyon.eu/user-help-desk.

BEZPECNOSTNE POKYNY
Pred pouzitim tohto vyrobku si pozorne precitajte a dodrzZiavajte vSetky pokyny.
1. Nevystavujte zariadenie nadmernej vihkosti, vode alebo prachu. Neinstalujte
v miestnostiach s vysokou vihkostou a prasnostou.
2. Zariadenie nevystavujte teplu: neumiestiiujte ho do blizkosti vykurovacich
zariadeni a nevystavujte ho priamemu slne¢nému Ziareniu.
3. Vyrobok musi byt pripojeny len k zdroju napajania typu uvedeného v navode
na obsluhu.
4. Nikdy nestriekaijte tekuté Cistiace prostriedky. Pristroj Cistite iba handrickou.

VAROVANIE
Kryt zariadenia sa nesmie odstranit. Akykolvek pokus o neautorizovani opravu zariadenia sa
neodporti¢a a bude mat za nasledok stratu zaruky.

Odpravljanje tezav

Povezovanje z brezZiéno napravo 2.4G

Sistemsko stikalo:
Po prikljucitvi 3 naprav lahko kliknete gumb MAC/Android/Win, da preklopite na ustrezen sistem,
in lahko bolje ujemate in uporabljate multimedijske gumbe.

Teclas de funciéon multimedia:
Asegtirese de que ha cambiado al sistema correspondiente MAC/Android/Win

L3 |ko se polni, rde¢a lucka ugasne, ko je polna

Gumb | Win Funkcija Android] Funkcija - Preklapljanje med
Mac Povezovanje z napravo BT Ne1 operacijskimi sistemi
FN+F1 | Svetlost zaslona — F1 Svetlost zaslona — - b - BT No2 (Mac/Android/Win)
ovezovanje z napravo o
FN+F2 | Svetlost zaslona + F2 Svetlost zaslona + ! P
FN+F3 | Okno za vecopravilnost F3 Okno za vecopravilnost Natin osvetlitve ozadja:
EN+F4 | Brskalnik F4 | Brskanik/povratek na zgomjo mizo [FN+ScrLK [Vkloplizklop osvetiitve [FN+M2 [7 barv enobarvni nacin |
o~ — - Nazaj na zgormji del mize] [FN+M1__ [Nacin mesanega barvnega streamerja___ | FN+M3 [Nacin bliskavice s kljuéem |
+F5 | Moj racunalnik F5 S
Moj ra¢unalnik Opis LED:
FN+F6 Iskanje F6 Iskanje LED Funkei
o ~ unkcija
FN+F7 | PrefSnji F7 Prejs Modra svetloba: Ugasnjena lucka L1 pomeni, da so Stevilske tipke zaklenjene, prizgana
FN+F8 | Prekinitev/igranje F8 Prekinitev/igranje L1 |lucka L1 pomeni, da so odklenjene za vnos Stevilk.
EN+F9 Naslednji F9 Naslednji Modra svetloba: indikator povezave 2.4G
- - Modra svetloba: Lucka L2 je ugasnjena, kar pomeni, da so velike tiskane ¢rke
FN+F10 | Izklopite glasnost F10 Izklopite glasnost L2 |zaklenjene, lutka L2 je prizgana, da sprostite zaklepanie in vnesete velike tiskane &rke.
FN+F11 | Prostornina — F11 Prostornina — Modra svetloba: Svetlobni indikator povezave BT1
q+ EN+F12 | Prostornina + F12 | Prostornina + Rdeéa lué: L3 Rdeca lucka utripa, kar pomeni, da je napetost prenizka, rdeca lucka sveti,

Modra svetloba: Svetlobni indikator povezave BT2

Po povezavi s 3 razlicnimi napravami lahko kliknete gumb 2.4G/BT1/BT2 in preklapljate med 3
napravami.

Interruptores:

Problem Resitev

1. Nizka raven napajanja baterije. Za preizkus vstavite nove baterije
dolocene vrste.

2. Odstranite napravo iz sistema in jo znova namestite.

Tipkovnica ne
deluje

Ce ukrepi z zgornjega seznama ne prispevajo k reevanju tezav, se obrnite na podporo na
CANYON canyon.eu/user-help-desk.

VARNOSTNA NAVODILA

Pred uporabo tega izdelka natan¢no preberite in upostevajte vsa navodila.

1. Naprave ne izpostavljajte prekomerni vlagi, vodi ali prahu. Ne names¢ajte ga
' v prostorih z visoko stopnjo vlage in prahu.
° 2. Naprave ne izpostavljajte vro€ini: ne postavljajte je v blizino grelnih naprav in
je ne izpo: ljajte neposrednim sonénim Zarkom.
3. lzdelek mora biti prikljuéen samo na vir napajanja, ki je naveden v navodilih
za uporabo.
4. Nikoli ne prsite tekocih Cistilnih sredstev. Napravo Gistite samo s krpo.
OPOZORILO

Ohigje naprave se ne sme odstraniti. Vsak poskus nepooblas¢enega popravila naprave ni
priporogljiv in bo razveljavil garancijo.

Solucion de problemas

Empareje con un dispositivo inalambrico 2.4G

Interruptor del sistema:
Después de conectar 3 dispositivos, puede hacer clic en el boton MAC/Android/Win para cambiar
al sistema correspondiente, y podra combinar y aplicar mejor los botones multimedia.

Multimedijalni funkcijski tasteri:
Uverite se da ste presli na odgovarajuci sistem MAC/Android/Vinn

Botén Win Funcién Android] Funcién - - . Cambio entre sistemas
Mac Emparejar con dispositivo BT Ne1 operativos
@B |rFN+F1 | Brilodelapantalla—|  F1 | Brillo de la pantalla — (Mac/Android/Win)
n - Emparejar con dispositivo BT Ne2
FN+F2 | Brillo de la pantalla + F2 Brillo de la pantalla +
FN+F3 | Ventana multitarea F3 Ventana multitarea Modo de retroiluminacién:
Navegador/ \FN+ScrLK \Enc./Apag. de la retroiluminacion \FN+M2 \Modo monocromo de 7 colores \
FN+F4 | Navegador F4 9 N .
ves Regréso al escritorio superior [FN+M1__ | Modo streamer de color mixto | FN+M3 [Modo de flash de llave J
n Volver a escritorio superior/
@=D | FN+F5 | Miordenador F5 Mi ordenador Descripcién del LED:
FN+F6 | Busque en F6 Busque en LED Funcion
FN+F7 | Anterior F7 Anterior Luz azul: La luz L1 apagada significa que las teclas numéricas estan bloqueadas, la luz
FN+F8 | Pausa/reproducir Fs Pausa/reproducir L1 L1 encendida significa que estan desbloqueadas para introducir nimeros.
FNeF9 | Si o Sigui Luz azul: indicador luminoso de conexion 2.4G
iguiente iguiente Luz azul: La luz L2 apagada significa que las mayusculas estan bloqueadas, la luz L2
FN+F10 | Silenciar F10 Silenciar L2 |encendida libera el bloqueo para introducir mayusculas.
FN+F11 | Volumen — F11 Volumen — Luz azul: Indicador luminoso de conexién BT1
Luz roja: L3 La luz roja parpadea significa que el voltaje es demasiado bajo, la luz roja
FN+F12 | Volumen + F12 | Volumen + L3 |se enciende cuando se esté cargando, la luz roja se apaga cuando esté lleno

Luz azul: Indicador luminoso de conexion BT2

Después de co con 3 di
conmutar entre los 3 dispositivos.

Prekidaci:

ivos dife , al pulsar el botén de 2.4G/BT1/BT2 se puede

Problema Solucién
1. Bateria baja. Para comprobarlo, inserte pilas nuevas del tipo
El !e_clado no especificado.
funciona . . - . s
2. Retire el dispositivo del sistema e instalelo de nuevo.

Si las acciones de la lista anterior no contribuyen a resolver el problema, péngase en contacto con el
equipo de asistencia en el sitio CANYON canyon.eu/user-help-desk.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Lea atentamente y siga todas las instrucciones antes de utilizar este producto.
1. No exponga el aparato a una humedad excesiva, agua o polvo. No instalar en
locales con alto nivel de humedad y polvo.
2. No exponga el aparato al calor: no lo coloque cerca de aparatos de
calefaccion ni lo exponga a los rayos directos del sol.
3. El producto se conectara unicamente a la fuente de alimentacion del tipo
indicado en el manual de instrucciones.
4. No pulverice nunca detergentes liquidos de limpieza. Limpie el aparato sélo con un pafio.

ADVERTENCIA
No se retirara la carcasa del dispositivo. Cualquier intento de realizar una reparacion no autorizada
del dispositivo no es recomendable y anulara la garantia.

Resavanje problema

Uparite sa 2.4G bezi¢nim uredajem

Sistemski prekidac:
Nakon $to povezete 3 uredaja, mozete da kliknete na dugme MAC/Android/Vin da biste se
prebacili na odgovarajuéi sistem i mozete bolje da uskladite i primenite multimedijalna dugmad.

Multimedijalni funkcijski tasteri:
Uverite se da ste presli na odgovarajuci sistem MAC/Android/Vinn

Win Funkeija Android] Funkcija : : Prebacivanje izmedu
Mac Uparite sa BT uredajem Ne1 operativnih sistema
FN+F1 Osvetljenost ekrana- F1 Osvetlienost ekrana- 0 BT ured. N2 m (Mac/Android/Win)
arite sa BT uredajem Ne:
FN+F2 | Osvetljenost ekrana+ F2 Osvetlienost ekrana+ = P )
FN+F3 | Ventana multitarea F3 Ventana multitarea Rezim pozadinskog osvetljenja:
Navegador/ \FN+ScrLK \Pozadinsko osvetljenje uklj./isklj. \FN+M2 \7 boja monohromatskog reZzima \
FN+F4 | Navegador F4 . :
9 Regreso al escritorio superior [FN+M1__ [Rezim strimera mesovitih boja |FN+M3 |Rezim blica tastera
i Volver a escritorio superior/
FN+F5 | Mi ordenador F5 | \iordenador P Opis LED:
FN+F6 | Busque en F6 Busque en LED Funkcija
FN+F7 | Anterior F7 Anterior Plavo svetlo: L1 lampica iskljuéena znadi da su numeri¢ki tasteri zaklju¢ani, L1 upaljeno
FN+F8 Pausal/reproducir F8 Pausa/reproducir L1 |znadiotkljucano za unos brojeva.
Sigui Sigui Plavo svetlo: Indikatorska lampica 2.4G veze
|+
FN+F9 iguiente F9 iguiente Plavo svetlo: Lampica L2 ugaSena znaci da su velika slova zaklju¢ana, L2 lampica je
FN+F10 | Silenciar F10 Silenciar L2 |ukljuéena da otpusti zakljucavanje za unos velikih slova.
FN+F11 | Jagina — F11 Jagina — Plavo svetlo: BT1 indikatorska lampica veze
= = Crveno svetlo: L3 Crveno svetlo koje treperi znaci da je napon prenizak, crveno svetlo
FN+F12 | Jadina + F12 Jatina + L3 |se ukljucuje kada se puni, crveno svetlo se gasi kada je puno

Plavo svetlo: BT2 indikatorska lampica veze

Nakon povezivanja sa 3 razlicita uredaja, klikom na dugme 2.4G/BT1/BT2 moZete se prebacivati
izmedu 3 uredaja.

Mepemukavi:

Problem Resenje

Tastatura ne 1. Niska snaga baterije. Za testiranje ubacite nove baterije navedenog tipa.

radi 2. UKlonite uredaj iz sistema i ponovo ga instalirajte.

Ako radnje sa gornje liste ne doprinose reSavanju problema, kontaktirajte tim za podréku na
CANYON sajtu canyon.eu/user-help-desk.

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
Pazljivo proditajte i sledite sva uputstva pre upotrebe ovog proizvoda.
1. Ne izlaZite uredaj prekomernoj vlazi, vodi ili prasini. Ne instalirajte u

prostorijama sa visokom vlazno$cu i prasinom.
2. Ne izlazZite uredaj toploti: ne postavljajte ga blizu uredaja za grejanje i ne
izlaZite ga direktnim suncevim zracima.
3. Proizvod treba da bude prikljuéen samo na izvor napajanja tipa koji je
naznacen u uputstvu za upotrebu.
4. Nikada nemojte prskati tene deterdZente za ¢iS¢enje. Ocistite uredaj samo krpom.

UPOZORENJE
Kuciste uredaja se ne sme uklanjati. Svaki poku$aj neovlaséene popravke uredaja se ne
preporucuje i ponistava garanciju.

BupilleHHs npo6nem

Cnony4eHHs 3 6e3poToBUM NpUCTPoEM 2.4G

BesapoToBa knasiatypa HKB-W11 Konka|  Win ymkuls Android/ DyHkuis e MiX one-
* Tun 3'eananns: MogginHuin GeagpoToBuin * MiaceivyBaHHa: RGB 3 7 konbopamu - Mac - CnonyyeHHsi 3 BT-npuctpoem Net pauitHMK cuctemamun
38'A30k (2,4 [Ty + BT 5.1) « Tun nep : HoxunaHmin iam Ta FN+F1 | fckpasicTb ekpaHy — F1 FckpaBicTb ekpaHy — (Mac/Android/Win)
* Kinbkicts knasiw: 113 CUNIKOHOBI BUMMKaY FN+F2 | A ’ N 2 A - " CnonyuenHs 3 BT-npuctpoem Ne2
* TpuBanicTk XuTTA knasiwm: 10 MnH. * MiaceivyBaHHA knasiw: Tak CKPABICTL €kpaHy CKPABICTL ekpaHy . ) .
EaTMCKaHbBG o . . gy:liqgiﬂb: Windows, macOS, iOS, FN+F3 | Bikxo 6aratosanauHocTi F3 BikHo GaratosagauHocTi Rezim pozadinskog osvetljenja:
 Bartapes: B6ynoBaHuil NiTii-noniMepHui ndroi - - — - =
akymynatop 1600 MAr * Po3smipu: 407 x 119 x 19 mm FN+F4 | Bpaysep F4 Bpaysep/Hasap Ha ronosHy CTOPiHKY \FN+ScrLK ‘y - MIACBIMY - ‘FN+M2 ‘7 Konbopis MOHOXPOM,HMM PEXMM ‘
+ 3apsgHui kabens: 1 M MBX kaGens « Bara: 556+ 101 s [FN+M1 | Pexum amilwaryx konboposyx cTpumepie | FN+M3 | Pexum cnianaxy knasil |
« [u3zaiiH: 3axucT Bia 6pn3sok « MarepianbHuit: ABC-nnacTuk FN+F5 | Miin komn'totep F5 H?fig;mg%‘;a poGouuii crin/ Onuc caitnogioais (LED):
Bwmict i FN+F6 Mowyk F6 Mowyk LED Oynkuin
inKnoYeHHs
y A FN+F7 | MNonepegHi F7 MonepeaHi CuHe citno: He caitutbes inankaTtop L1 o3Havae, Wo umndposi knasilui 3abnokosaHi,
Knasiatypa 1. Migkniovite KNaBiaTypy A0 AKepena XUBMEHHS 3a JONOMOrol 3apsiAHoOro FN+F8 | N = F8 n Jsi L1 CBITUTLCA iHAVKaTOp L1 03HaYae, Lo Knasilli po3trokoBaHi Ans BBeAeHHs uudp.
USB-npw- kabenio | sadekaiiTe, NOKU BOHA MOBHICTIO 3apAANTLCS, NEPeBipsiouM iHavKaTop 2y3a/BIATBOPEHHA 3y3a/BIATEOPEHHA CWHE CBITNO: iHAUKaTOp 3'eaHaHhs 2.4G
JimMau 3apsakn. FN+F9 | flani F9 Hani CuHe cBIiTNO: FAKLWO iHAMKATOP L2 He CBITUTLCS, Lie 03Havae, Lo Benvki nitepy 3abnoko-
Fo— g I'I_igkmowin %SB»anﬁMaq 1o komn'toTepa, a came [0 BinbHoro USB-nopty. FN+F10 | BumkHyTu 3Byk F10 BUMKHYTM 3ByK L2 zaHo, ﬁKlfJo CBi:‘MTbCﬁ, T0 Mo)KHa Eaec'rg_lla_jnmki nitepy 6e3 BrokyBaHHs.
X VIHE CBITNO: [HAMKATOP NiAKMIOYEHHs!
kaGenb onti e roTR on FN+F11 | TyunicTs — F11 | TyuHicTs — e e
Pexum 2.4G: HatucHiTb kHonky 2.4G oauH pas i nigkniovits USB-npuitvay oo y ¥ ‘-IepBoNevc_almo. L3 YepsoHui iHaukatop 6numae, konm Haripyra 3aHaaTo Hu3bka,
Moci6HuK NpYCTpOIo, KNaBiaTypa Gyae NiAKMIoueHa NPOTAroM 3-5 cekyH. FN+F12 | MyuhicTs + F12 TyuHicTB + L3 |HePBOHMIl IHAMKATOP FOPWTb Mif 4aC 3APAKAHHS, YEPBOHNI IHAVKATOP BUMUKAETBCS,
KopucTyBada ) . KOMM aKyMyrnsiTop 3apsKeHuit
P BT oot STISTL u ot e ST | Gncrmunsneponc
y e i Micna nigknioyerHs 3 NpUcTpoiB, BM MoXeTe HaTUCHY TN kHonky MAC/Android/Win, o6 nepeknioun- . ,
nyyerHs (Canyon HKB-W11/ CANYON HKB-W11) Ha npucTpoi i nigknioviTs ioro. TUCA Ha BIANOBIAHY CUCTEMY, | BU SMOXeTe KpalLie NAIGPaTH | 3ACTOCYBATI MyNLTUMELIHI KHOMKM. Zﬂ:;ffg’%ifn%z%u PUCMPOSAIMU, HaMUCKaHHsIM KHorku 2.4G/BT1/BT2 moxHa nepemu-

Mpo6nema PiweHHsA

1. Husbkwit 3apsa 6atapei. [Ins nepesipku BCTaBTe HOBi GaTapeiku 3a-

Knasiatypa He 3Ha4eHoro Tuny.

npaioe

2. Bupanitb npucTpiit i3 cuctemMu Ta BCTAHOBITh 1Or0 3HOBY.

Akuwio Aii 3 HaBeAEeHOro BULLE CMUCKY HEe CNPUSIOTL BUPILLEHHIO Npobnemu, 3BepHITLCS A0 Cryx6u
niaTPUMKKM Ha cailTi canyon.ual/tech-support-ua.

IHCTPYKU|Ii 3 TEXHIKW BE3MEKM
YBaXHO npounTaiTe Ta JOTPUMYWATECH YCiX IHCTPYKLUIN Nepen BUKOPUCTaHHAM

UBOrO MPOAYKTY.
' 1. He nigaasaiTe npucTpirt BNNuBY HagMipHoi Borory, Bogu abo nuny. He Bcta-
° HOBIOMTE B NPUMILLEHHSAX 3 MiABWLLEHOIO BOIOTICTIO Ta 3anuneHicTIo.

2. He ni Te MpWUCTpI BNNWBY Tenna: He pOo3TalIOByMTE WOro nobnuay

HarpiBanbHKUX Npunagise i He nigaaeanTe MOro Aii NPAMUX COHSYHUX NPOMEHIB.
3. Bupi6 cnig nigknioyaty nuwe Jo AXepena XWBMEHHs TWny, 3a3HaqyeHoro B NocCiGHWKY 3 ekc-
nnyaradii.
4. Hikonu He po3nuntoiTe pigki MUIoHi 3aco6u. YUCTiTb NPUCTPIN NULLE TKAHWHO.
YBATA

Kopnyc npucTpoto 3HimaTu He MoxHa. Byab-sika cnpo6a HeaBTOPU30BAHOTO PEMOHTY NPUCTPOLO HE
peKkoMeH/yETbCS Ta Npu3Beae [0 BTPaTH rapaHTii.

garantiju ir pieejama vietné canyon.eu/warranty-terms.
Razo$anas datums: (skatit uz iepakojuma). RaZots Kina.

RaZotajs: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Kipra,
+48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Saskana ar vieté&jiem noteikumiem jisu izstradajums un/vai ta akumulators jaizmet atseviski no
sadzives atkritumiem. Kad T izstradajuma kalpo$anas laiks ir beidzies, nogadajiet to parstrades
rpnica, ko noradijusas vietéjas iestades.
Jajumsirkadijautajumi, pirms nogadatiericiveikala, lidzu, rakstietmums uzsupport@canyon.eu
vai sazinieties ar mums térzésanas vietné canyon.eu/user-help-desk.

GARANTIJA

Garantijos laikotarpis prasideda nuo gaminio jsigijimo i§ "CANYON" jgalioto PARDAVEJO dienos.
Pirkimo data - tai data, nurodyta pirkimo kvite arba vaztarastyje. Garantijos laikotarpiu remontas,
pakeitimas ar pinigy graZinimas uz pirkinj atliekamas CANYON nuoZidra. Norint gauti garantinj
aptarnavima, prekés turi bati graZintos Pardavéjui j pirkimo vietg kartu su pirkimo jrodymu (kvitu
arba vaztarasciu). 2 mety garantija nuo vartotojo jsigijimo dienos. Eksploatavimo trukmé -
2 metai. Papildomos informacijos apie naudojimg ir garantijg galima rasti adresu
canyon.eu/warranty-terms.

Pagaminimo data: (Zr. ant pakuotés). Pagaminta Kinijoje.

Gamintojas: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limasolis, Kipras,
+48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Pagal vietinius teisés aktus jlsy gaminj ir (arba) jo baterijg reikia iSmesti atskirai nuo buitiniy
atlieky. Pasibaigus $io gaminio eksploatavimo laikui, nuvezkite jj j vietos valdZios institucijy
nurodytg perdirbimo jmone.

Kilus kokiems nors klausimams, prie$ atne$dami jrenginj j parduotduve, paraSykite mums
elektroniniu adresu support@canyon.eu arba adresu canyon.eu/user-help-desk esanciame
pokalbyje.

GARANTIE

De garantieperiode gaat in op de dag van aankoop van het product bij de erkende verkoper
CANYON. De aankoopdatum is de datum die vermeld staat op je aankoopbon of op de
vrachtbrief. Tijdens de garantieperiode wordt reparatie, vervanging of terugbetaling van de
aankoop uitgevoerd naar goeddunken van CANYON. Om garantieservice te krijgen, moeten de
goederen worden teruggestuurd naar de Verkoper op de plaats van aankoop, samen met het
aankoopbewijs (kassabon of vrachtbrief). 2 jaar garantie vanaf de datum van aankoop door de
consument. De levensduur is 2 jaar. Aanvullende informatie over het gebruik en de garantie is
beschikbaar op canyon.eu/warranty-terms

Productiedatum: (zie op de verpakking). Gemaakt in China.

Fabrikant: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus,
+48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Volgens de plaatselijke voorschriften moeten uw product en/of de batterij gescheiden van het
huisvuil worden weggegooid. Als dit product het einde van zijn levensduur heeft bereikt, breng
het dan naar een recyclingbedrijf dat door de plaatselijke autoriteiten is aangewezen.

Mocht u vragen hebben, stuur ons dan een e-mail op support@canyon.eu of chat met ons op
canyon.eu/user-help-desk voordat u uw apparaat naar de winkel brengt.

GWARANCJA

Okres gwarancji rozpoczyna si¢ w dniu zakupu produktu od autoryzowanego
SPRZEDAWCY CANYON. Datg zakupu jest data okreslona na dowodzie sprzedazy
lub na liscie przewozowym. W okresie gwarancyjnym naprawa, wymiana lub zwrot
pieniedzy za zakupiony produkt bedag realizowane wediug uznania firmy CANYON.
Aby uzyska¢ serwis gwarancyjny, towary muszg zosta¢ zwrécone Sprzedawcy w
miejscu zakupu wraz z dowodem zakupu (paragonem Ilub listem przewozowym).
2 lata gwarancji od daty zakupu przez konsumenta. Okres uzytkowania wynosi
2 lata. Dodatkowe informacje na temat uzytkowania i gwarancji sa dostepne na stronie
canyon.eu/warranty-terms.

Data produkgji: (patrz na opakowaniu). Wyprodukowano w Chinach.

Producent: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cypr,
+48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Zgodnie z lokalnymi przepisami, produkt i/lub jego bateria musza by¢ utylizowane oddzielnie od
odpadéw domowych. Po zakonczeniu okresu uzytkowania tego produktu nalezy odda¢ go do
punktu recyklingu wyznaczonego przez lokalne wiadze.

Jesli

nas na adres support@canyon.eu
canyon.eu/user-help-desk.

masz jakiekolwiek pytania przed odestaniem urzadzenia do sklepu, napisz do
lub porozmawiaj z nami na czacie na stronie

GARANTIA

O periodo de garantia comega no dia da compra do produto ao VENDEDOR autorizado
CANYON. A data de compra é a data indicada no recibo de venda ou na carta de porte.
Durante o periodo de garantia, a reparagéo, a substituicdo ou o reembolso da compra seréo
efectuados a discrigdo da CANYON. Para obter o servico de garantia, as mercadorias devem
ser devolvidas ao vendedor no local de compra, juntamente com a prova de compra (recibo ou
conhecimento de embarque). 2 anos de garantia a partir da data de compra pelo consumidor.
Avida util é de 2 anos. Informagdes adicionais sobre a utilizagdo e a garantia estéo disponiveis
em canyon.eu/warranty-terms.

Data de fabrico: (ver na embalagem). Fabricado na China.

Fabricante: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Chipre,
+48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

De acordo com os regulamentos locais, o seu produto e/ou a sua bateria devem ser eliminados
separadamente do lixo doméstico. Quando este produto atingir o fim da sua vida util, leve-o a
uma instalagéo de reciclagem designada pelas autoridades locais.

Se tiver alguma duvida, envie-nos um e-mail para support@canyon.eu ou fale connosco em
canyon.eu/user-help-desk antes de levar o seu dispositivo a loja.

GARANTIE

Perioada de garantie incepe din ziua achizitionarii produsului de la VANZATORUL autorizat
CANYON. Data achizitiei este data specificatd pe chitanta de vanzare sau pe scrisoarea
de trasura. in timpul perioadei de garantie, repararea, inlocuirea sau rambursarea achizitiei
se va efectua la discretia. CANYON. Pentru a obtine servicii de garantie, bunurile trebuie
returnate vanzatorului la locul de cumpérare, impreund cu dovada de cumparare (chitanta
sau conosamentul). garantie de 2 ani de la data achizitionarii de catre consumator. Durata
de viatd este de 2 ani. Informatii suplimentare despre utilizare si garantie sunt disponibile la
canyon.eu/warranty-terms.

Data de fabricatie: (a se vedea pe ambalaj). Fabricat in China.

Producator: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cipru,
+48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

in conformitate cu reglementarile locale, produsul dumneavoastra si/sau bateria acestuia
trebuie eliminate separat de deseurile menajere. Cand acest produs a ajuns la sfarsitul duratei
de viata, duceti-l la o unitate de reciclare desemnata de autoritatile locale.

Daca aveti intrebari, vé rugdm sa ne trimiteti un e-mail inainte de a duce dispozitivul la magazin.
support@canyon.eu sau intr-o camera de chat pe pagina web canyon.ro/user-help-desk.

FAPAHTUA

[apaHTWiiHbIA CPOK Ha4MHaeTCs CO AHS MOKynkv m3genus y aeTopusoBaHHoro MPOLOABLIA
CANYON. [lata nokynkv - 3To jaTa, ykasaHHas B TOBApHOM Yeke unu HaknagHon. B Teuye-
HIE rapaHTUIHOTO CPOKA PEMOHT, 3aMeHa Unu BO3BPAT [ieHer 3a MOKymKy OCYLEeCTBSIOTCS
no ycmotpexnto komnanu CANYON. [ns monyyeHusi rapaHTuitHoro o6cnyxvBaHus ToBap
[fomkeH GbiTb BO3BpALLEH NPOAABLY MO MECTY MOKYMKU BMECTE C MOATBEPKAESHUEM MOKYMKA
(4ek N Hakna/Has). rapaHTUs 2 rofja C MOMEHTa Nokynki notpebutenem. Cpok cryx6el co-
craBnsieT 2 rofia. [10nonHUTENbHYI0 MHEOPMaLMIO 06 UCMONB30BAHMN 1 FaPaHTIN MOXHO HalTh
Ha cailTe canyon.eu/warranty-terms.

[arta nsrotoBneHusi: (cM. Ha ynakoske). CaenaHo B Kutae.

MpousBoauTtens: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

B COOTBETCTBMM C MECTHBIMU NpaBUNamu, Balle uagenue w/mnu ero 6atapes AOMKHbLI YTUNN-
31poBaTLCS OTAENLHO OT BbITOBBLIX 0TX0A0B. [0 UCTeueHUN cpoka cryxBbl AaHHOTO n3aenus
cpAaiTe ero B NYHKT YTUNU3aLMK1, Ha3HaYeHHbI MECTHBIMU BNacTSMU.

B criyyae BO3HUKHOBEHUSI KaKX-MGO BOMPOCOB, MPEXAE YEM OTHECTU YCTPOMCTBO B MaraauH,
HanWLWNTE HaM Ha JNEKTPOHHBLIN aapec support@canyon.eu UNu B YaT Ha BEG-CTPaHULE
canyon.eu/user-help-desk.

ZARUKA

Zaruéna doba zacina plynut odo diia zakupenia vyrobku od autorizovaného predajcu CANYON.
Datum nakupu je datum uvedeny na predajnom doklade alebo na prepravnom liste. Pocas
zaruénej doby sa oprava, vymena alebo vratenie pefazi za nakup vykona podla uvazenia
spolo¢nosti CANYON. Na ziskanie zaru¢ného servisu musi byt tovar vrateny predavajicemu v
mieste nakupu spolu s dokladom o kupe (Uctenka alebo nakladny list). zaruka 2 roky od datumu
nakupu spotrebitelom. Zivotnost je 2 roky. Dalsie informéacie o pouzivani a zaruke st k dispozicii
na adrese canyon.sk/warranty-terms.

Datum vyroby: (pozri na obale). Vyrobené v Cine.

Vyrobca: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus,
+48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Podla miestnych predpisov sa vas vyrobok a/alebo jeho batéria musia likvidovat oddelene
od domového odpadu. Po skoné&eni Zivotnosti tohto vyrobku ho odovzdajte do recyklacného
zariadenia uréeného miestnymi organmi.

Ak mate akékolvek otazky, poslite nam e-mail na adresu support@canyon.eu alebo s nami
chatujte na adrese canyon.sk/user-help-desk este predtym, ako odnesiete zariadenie do
predajne

GARANCIJA

Garancijski rok zacne teci z dnem nakupa izdelka pri pooblaséenem prodajalcu CANYON.
Datum nakupa je datum, ki je naveden na potrdilu o nakupu ali na tovornem listu.
V garancijskem obdobju se popravilo, zamenjava ali vracilo kupnine opravi po presoji druzbe
CANYON. Za pridobitev garancijskega servisa je treba blago vrniti prodajalcu na mesto nakupa
skupaj z dokazilom o nakupu (racun ali tovorni list). 2 leti garancije od datuma nakupa s strani
potrodnika. Zivljenjska doba je 2 leti. Dodatne informacije o uporabi in garanciji so na voljo na
spletni strani canyon.eu/warranty-terms.

Datum vyroby: (pozri na obale). Vyrobené v Cine.

Vyrobca: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus,
+48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Podla miestnych predpisov sa vas vyrobok a/alebo jeho batéria musia likvidovat oddelene
od domového odpadu. Po skonéeni Zivotnosti tohto vyrobku ho odovzdajte do recyklacného
zariadenia uréeného miestnymi organmi.

Ak mate akékolvek otazky, poslite ndm e-mail na adresu support@canyon.eu alebo s nami
chatujte na adrese canyon.sk/user-help-desk eSte predtym, ako odnesiete zariadenie do
predajne

GARANTIA

El periodo de garantia comienza a partir del dia de la compra del producto al VENDEDOR
autorizado CANYON. La fecha de compra es la que figura en el recibo de compra o en la carta
de porte. Durante el periodo de garantia, la reparacion, sustituciéon o reembolso de la compra
se realizara a discrecion de CANYON. Para obtener el servicio de garantia, la mercancia debe
devolverse al Vendedor en el lugar de compra junto con el comprobante de compra (recibo
o conocimiento de embarque). 3 afios de garantia a partir de la fecha de compra por parte
del consumidor. La vida util es de 3 afios. Encontrara informacién adicional sobre el uso y la
garantia en canyon.eu/warranty-terms.

Fecha de fabricacion: (ver en el envase). Hecho en China.

Fabricante: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Chipre,
+48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

De acuerdo con la normativa local, su producto y/o su bateria deben eliminarse por separado
de los residuos domésticos. Cuando este producto haya llegado al final de su vida util, llévelo a
un centro de reciclaje designado por las autoridades locales.

Si tiene alguna pregunta, envienos un correo electrénico a support@canyon.eu o escriba en el
chat en canyon.eu/user-help-desk antes de llevar su dispositivo a la tienda.

GARANCIJA

Garantni rok pocinje da te¢e od dana kupovine proizvoda od CANYON ovlaséenog
PRODAVCA. Datum kupovine je datum naveden na vaSem racunu ili na tovarnom
listu. Tokom garantnog perioda, popravka, zamena ili povraéaj novca za kupovinu
¢ée se vrsiti prema diskrecionom pravu CANYON-a. Za dobijanje garantnog servisa,
roba mora biti vracena Prodavcu na mestu kupovine zajedno sa dokazom o kupovini
(priznanica ili tovarni list). 2 godine garancije od datuma kupovine od strane potro$aca.
Vek trajanja je 2 godine. Dodatne informacije o upotrebi i garanciji dostupne su na
canyon.eu/warranty-terms.

Datum proizvodnije: (vidi na pakovanju). Proizvedeno u Kini.

Proizvodac: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Kipar,
+48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

U skladu sa lokalnim propisima, va$ proizvod i/ili njegovu bateriju morate odloZiti odvojeno od
kucénog otpada. Kada ovaj proizvod dode do kraja svog radnog veka, odnesite ga u objekat za
reciklazu koje su odredile lokalne viasti.

Ako imate bilo kakvih pitanja, po$aljite nam e-postu na support@canyon.eu ili poruku u na$
chat na canyon.eu/user-help-desk pre nego $to odnesete svoj uredaj u prodavnicu.

FAPAHTIA

FapaHTiiHUA ~ TEpMiH  NOYMHAETLCS 3 [OHA  MOKYNMKM NPOAYKTY B  aBTOPU3OBAHOMO
MPOOABLIA CANYON. [lata nokynku — L AaTa, 3a3Ha4yeHa B TOBapHOMY 4eky abo B TpaH-
CMOPTHii HaknagHin. MpoTsrom rapaHTinHOro nepioay PEMOHT, 3amMiHa abo NOBEPHEHHST KOLLTIB
3a nokynky 3gincHioTbest Ha poacyd CANYON. LLlo6 oTpumatu rapaHTiiiHe o6cnyroByBaHHs,
ToBap HeobXxiAHO noBepHyTW lNpoaasLto 3a MiCLEM MOKYMKW pa3oM i3 4OKa30M MOKYMKW (KBU-
TaHuieto abo HaknagHowo). MapaHTis 2 poKW 3 MOMEHTY MOKYMKW croxuBadeM. TepmiH Cryx-
6u 2 poku. [lopatkoBa iHchopmaLis NpoO BUKOPUCTaHHS Ta rapaHTilo JOCTYnHa 3a afgpecoto
canyon.eu/warranty-terms.

[aTta BUroToBneHHs: (AnB. Ha ynakoBLi). BurotoeneHo B Kutai.

Bupo6Huk: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Kinp). Ten.: +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Imnoptep B Ykpaini: TOB [l «ACBIC-YKPAIHA», 03061,
6yauHok 30, Ten. +38 044 455 44 11, canyon.ua

BianosiaHo 4o MicueBux nNpasun, Ball NpUCTpIit Ta/abo oro akymynsaTop chif yTunisysaTu ok-
pemo Bif nobyToBKx BigxoAis. Konu Tepmi ekcrinyatauii Lboro BUpoby 3akiHunTbCS, BiAHECITH
ioro Ha nepepoBky A0 NYHKTY yTunisai, npusHadeHy MicLEBoK Bnaaoi.

M. Kwis, Byn. [lasosa,

Y pasi BUHWUKHEHHS OyOb-SIKWX NWUTaHb, MepLl HXXK BiQHECTU NPUCTPIA OO0 MarasuHy, Ha-
NUWIT HaM Ha €eneKkTpoHHy ajpecy support@canyon.eu abo B uati Ha BeG-cTOpiHUI
canyon.ua/user-help-desk.



